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Sr. Instalador: En primer lugar, le agradecemos que haya elegido
nuestros productos y le deseamos que la instalacion funcione
perfectamente y “a la primera”.

Para ello, le rogamos siga cuidadosamente las instrucciones que le

ofrecemos en este

Manual.

M-ILLENNIUM
— S

Cables y datos técnicos

LINEA GENERAL 15 V== (hilos 2 y 4)

Por nuestra parte, hemos dotado a todos nuestros modulos de las
protecciones adecuadas para que, en caso de error de conexion,

no se produzcan averias y puedan subsanarse facilmente.

Si a pesar de todo tiene algun problema o duda que resolver, no dude

en ponerse en contacto con nuestros delegados o directamente con
nuestro Soporte Técnico al Cliente. Estamos para ayudarle.

LINEA ALTAVOZ DE BAJA IMPEDANCIA

Potencia (consumo) Intensidad Longitud para méxima caida Impedancia total Longitud
en la linea que circula de tension de 2,5V 2 Ohmi 34

A [1mm | L5mm* | 25 mm* | ol - f

5W 0,3 370 — — g

10W 06 185 271 460 4 Ohmios 70m

15W 1 110 166 275 115m

20W 13 85 128 215

i 70m

LINEA ALTAVOCES DE ALTA IMPEDANCIA (100 V) song 140 m

Potencia Longitud Seccidn cable 225 m
0w 1.200 m 1,5 mm?

0w 2.000m 2,5 mm? 16 Ohmios 140 m

120w 450 m 1,5 mm? 280m
120 W 750 m 2,5 mm?

200W 225m 1,5 mm’ el
240 W 375m 2,5 mm?
500 W 100 m 1,5 mm?
500 W 200 m 2,5 mm?

(Suponiendo reparto
homogéneo de los altavoces)

Seccion cable
1,5 mm2
2,5 mm2

1,5 mm2
2,5 mm2

0,75 mm2
1,5 mm2
2,5 mm2

0,75 mm2
1,5 mm2
2,5 mm2

Longitud maxima para los hilos de audio 1, 5, 6, 7 y 8: 500 m. Por posibles problemas de diafonia a partir de 500 m utilizar hilos balanceados
o0 consultar con nuestro soporte técnico al cliente (ver nota a pie de pagina).

=€

£

1512: Aislamiento 300/500 V

(sustituye al cable ref. 1507)

1507LH: Aislamiento 450/750 V

N°  COLOR mm2
1  marrén 0,5
10 marrén-negro 0,5
2 rojo lal5
4 amarillo 15a25
5 verde 0,5
50 verde-negro 0,5
6 auul 0,5
60 azul-negro 0,5
7  violeta 0,5
70 violeta-negro 0,5
8 gris 0,5
80 gris-negro 0,5
9 blance 0,5
90 blanco-negro 0,5
0 negro 0,5
IN sin definir 0,5
PIN sin definir 0,5
0UT sin definir 0,5
CABLES DE SALIDA DE ALTAV0Z
+ Tojo 075225
—/+ negro/rojo 0,7522,5
—  negro 0,7522,5
AMPLIFICADORES DIGITALES
L sin definir 0,5
T  sin definir 0,5
L sin definir 0,5

CABLES CON HILOS DE COLOR

1512.1: Aislamiento 300/500 V

(sustituye al cable ref. 1507.1)

GOLOR

1507.1LH: Aislamiento 450/750 V

FUNCION

1512

15121
1507LH

Cable 9 conductores (1 x 1.5 mm?, 1x 1 mm?,
5x0.5 mm?, 2x 0.5 mmZ - par trenzado).

Idem que 1512 con cubierta.

CML100V Cable bipolar trenzado (2x 1.5 mm?),

Libre de halGgenos para lineas de 100 V.

Cable 9 conductores (1 x 1.5 mm?, 1x 1 mm?,
5x0.5 mm? 2x 0.5 mm? - par trenzado).
Libre de hal6genos.

Audio de Avisos y Llamada General (+) Balanceado
Audio de Avisos y Llamada General () Balanceado
Alimentacion +15 V==

MASA

Canal 1 Audio: (+) si es Balanceado. Programa musical 1.
Canal 1 Audio: (-) si es Balanceado. Programa musical 1.
Canal 2 Audio: (+) si es Balanceado. Programa musical 2.
Canal 2 Audio: (-) si es Balanceado. Programa musical 2.
Canal 3 Audio: (+) si es Balanceado. Programa musical 3.
Canal 3 Audio: (-) si es Balanceado. Programa musical 3.
Canal 4 Audio: (+) si es Balanceado. Programa musical 4.
Canal 4 Audio: (-) si es Balanceado. Programa musical 4.

Canal DIGITAL (+) ] se transmiten en serie todas las sefiales de control del sistema de forma

Canal DIGITAL (-)  codificada bajo el nivel ffsico del protocolo RS-485.
Hilo de activacién de prioridad de avisos por 15 V==

Entrada sin prioridad para interconexién local

Entrada con prioridad para interconexién local, tiene prioridad sobre las IN
Salida de audio para interconexién local

Salida Altavoz (+)
Salida Altavoz comdn
Salida Altavoz (-)

Comin del cable de control
Informacién del teclado
Control de los indicadores de canal

TENSION

3Vaudio + 7 V==
3Vaudio + 7 V==
+15,5 V=

0 V= y audio

3 Vaudio + 7 V==
3V audio + 7 V=
3Vaudio + 7 V=
3Vaudio + 7 V==
3Vaudio+ 7 V=
3Vaudio + 7 V=
3Vaudio+7 V=
3Vaudio + 7 V=
Datos

Datos

5 V= (méx. 15 V=)
3 Vaudio+7 V=
3Vaudio+7 V=
3Vaudio + 7 V==

7 V= + audio
€)0V audio/ 7 V= + audio
0V audio

0V=
15V=
méx. 14 V==

NOTA IMPORTANTE: Los hilos: 1-10, 5-50, 6-60, 7-70, 8-80 iran pareados en las instalaciones grandes con lineas balanceadas, a partir de 500 m.
Los hilos: 9-90 irén trenzados siempre.

€ Exceptuando los madulos 1305.1, 135x que son en 100 V.



{Qué es Millennium?

MILLENNIUM es un sistema de sonorizacion industrial que nos permite controlar y distribuir intercomunicacidn, megafonia y musica a lo largo de una instalacion.

Su distribucidn puede configurarse tanto de forma centralizada como descentralizada e incluso de forma mixta, siendo essta la mds versdtil y abierta a las necesidades de una
instalacion.

En si MILLENNIUM se usa en instalaciones de mayor tamafio permitiendo el control desde 1 hasta 127 zonas de forma independientes, a Su vez desde uno o varios puestos de
control con una amplia gama de posibilidades.

Filosofia de instalacién
La arquitectura de MILLENNIUM se basa principalmente en un BUS de 9 hilos por el que distribuimos Ia alimentacién (15 V =), 4 programas de audio independientes,

avisos y comunicacion digital entre médulos. A través de este podremos incluir tantos médulos como deseemos, a base de conectarlos todos ellos en paralelo,
afadiendo alimentadores repartidos a lo largo de Ia instalacidn.

Aclarado este conceplo se puede configurar Ia instalacidn de varias formas: potencia centralizada, potencia descentralizada o combinando ambos criterios.

Instalacion centralizada

Como distribucién de potencia centralizada, entendemos que tanto los médulos de gestién como los de control y amplificacidn, se sitian en el mismo punto
fisico para distribuir hasta los altavoces de cada zona la sefial amplificada. Este tipo de distribucidn puede ser en baja impedancia o en alta impedancia. Se
elegird la salida en baja impedancia cuando los altavoces se encuentran relativamente cerca del punto de centralizacién. Debido a la atenuacién que sufre Ia
sefial de audio amplificada a lo largo de Ia longitud de los cables, Ia potencia transmitida es pequefia. Si concurre Ia circunstancia opuesta, los altavoces estdn
muy alejados, la potencia es elevada y las zonas de regulacién son pocas entonces es conveniente realizar una instalacién en alfa impedancia.

Una instalacién centralizada liene todos sus equipos amplificadores en un mismo punto, sin embargo permite el control desde otros puntos a través de cualquier
consola (controlador) 1202.

Instalacién descentralizada

La filosofia de funcionamiento de una instalacién de potencia desceniralizada se basa en la distribucidn del audio y control digital con sefiales de bajo nivel a
través de Ia instalacidn (con menos pérdidas o atenuaciones a lo largo del cableado, garantizindose asi una sefial con mayor calidad). La gran ventaja consiste
en la disponibilidad del control de la instalacidn desde cualquier punto o desde varios puntos.

Una instalacion del tipo descentralizado debe, en cada punto que queremos sonorizar, disponer como minimo de un elemento amplificador para gobernar los
altavoces alli ubicados. La regulacién de los mismos se puede realizar bien por dispositivos de gobierno local (mandos de regulacion) y/o desde cualquier consola
{controlador) 1202 que exista en la instalacién. También se puede realizar este control desde un ordenador (software 0801). Tanto el amplificador(es) y altavoces
de cada 4rea pueden reproducir los programas de audio (misica y mensajes) comunes a toda la instalacién pero también sefiales auténomas generadas en la
propia zona, como micréfonos, equipos audio visuales, para casos esporadicos o circunstanciales obteniendo un mejor aprovechamiento del recurso electroacdstico.

Instalacién mixta
El tipo de instalacidn mixia es la idénea ya que nos permite ambas configuraciones, dependiendo de Ias necesidades de la instalacion.

Es entonces cuando MILLENNIUM nos permite combinar partes de instalacién con potencia centralizada y descentralizar la potencia en aquellas otras 4reas del
mismo dominio sonorizable .

Unicamente tenemos que colocar los médulos adecuados dentro de nuestra gama de productos MILLENNIUM todos ellos conectados entre s/ a través de una linea
de BUS General, que normalmente llamaremos “LINEA GENERAL”, y asi poder controlar y amplificar en funcién de las necesidades.

Requisitos y normas de seguridad

Todos los elementos eléctricos que componen Ia serie MILLENNIUM cumplen con las normas de seguridad eléctrica y de compatibilidad electromagnética (CEM )
en base a las directivas que a continuacién se relacionan:

Directiva 73/23 CEE, modificacién 93/68 CEE. Directiva de Baja Tensidn.
Directiva 89/366/CEE, modificacidn 92/31/CEE. Directiva EMC.

En primer termino, fodos los dispositivos que forman parte de Ia instalacion de sonorizacion que deban conectarse a Ia tension de 230 V~ lo harén del mismo circuifo
funcional siendo este de uso exclusivo para la mencionada instalacién no conectandose ofros receptores eléctricos que no formen parte de la misma.

La seccidn de los conductores de red, caidas de tension admisibles, efc. se estableceran conforme los criterios marcados por el R.E.B.T. 02 ( UNE EN 24060).

Dicho circuito de red partird del cuadro general eléctrico a través de sus respectivos dispositivos particulares de mando y proteccidn (PIA) asf como dispositivo
de proteccidn frente a sobre tensiones .

En relacién a los conduclores que transportan las sefiales del sistema de sonorizacion MILLENNIUM (sefiales audio eléctricas, sefiales digitales y alimentacién en BIS)
se utilizaran los indicados por el fabricante u otro que cumplan como minimo las mismas caracteristicas constructivas.

Los conductores suministrados por EGi ref. 1507LH, 1507.1LH y CML100V para la instalacién de los dispositivos de la serie MILLENNIUM cumplen con Ia exigencia
de seguridad en: aislamiento 750 V, no propagador de llama (UNE EN 50265), no propagacién de incendio (UNE EN 50266), emisién reducida de gases téxicos y
haldgenos (UNE EN 50267), baja emision de humos (UNE EN 50268).
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Millennium local

Cuando se necesita un sistema de sonido individual o local para MILLENNIUM, esta gama de productos locales permiten disponer de entradas de
audio independientes para preamplificar o amplificar audio independiente, intercomunicacion y entradas locales de MILLENNIUM digital. Estos
equipos, ademds de trabajar de forma independiente, también pueden completar con audio local las zonas o amplificadores digitales de MILLENNIUM.

Para su funcionamiento solo necesitan de una linea general de alimentacion 15 Vdc, 1 0 2 programas musicales y 1 canal de avisos (total 5 hilos).
De forma que mandos 1204, 1208, 1106, 1107 y 1209 pueden actuar sobre entradas locales IN o PIN tanto en amplificadpres digitales MILLENNIUM
o0 en amplificadores con el 1309.1.

MODULOS DE SERVICIO MODULOS DE SERVICIO

1501.10  Base de conexion control-fuente musical. Blanco. 1105.10  Base de microfono XLR. Blanco.

1501.12  Base de conexion control-fuente musical. Negro. 1105.12  Base de micréfono XLR. Negro.

1204.10  Base 2 canales. Blanco. 1106.10  Regulador de volumen y entrada auxiliar. Blanco.
1204.12  Base 2 canales. Negro. 1106.12  Regulador de volumen y entrada auxiliar. Negro.
1208.10  Intercomunicador 2 zonas. Blanco. 1107.10  Regulador de volumen para base 1105. Blanco.
1208.12  Intercomunicador 2 zonas. Negro. 1107.12  Regulador de volumen para base 1105. Negro.

1309.1  Amplificador 20 W; 230 V~.

Millennium hasta 127 zonas de avisos

El sistema tiene hasta 127 zonas desde la consola de control 1202, ademds estas sepueden agrupar hasta en 15 grupos. Dependiendo de las
prestaciones que le queremos dar al sistema, podemos tener zonas centralizadas y zonas de forma descentralizada.

Una zona decimos que es centralizada cuando su amplificador de sonido se encuentra en el rack central y descentralizada cuando su amplificador
de sonido esta ubicado en la propia zona a sonorizar.

En las pdginas siguientes podremos ver varios ejemplos de soluciones.

Estructura del producto

CONTROLADOR DE AUDIO PROCESADOR MODULOS DE SERVICIO
©1202  Consola. 1327 Procesador. 1315 Fuente de alimentacién.
1101.1  Entrada de audio modular RCA
1501.10 Base de conexi6n control-fuente musical. Blanco. 2 p:gg?ar:aasun:ﬂs"ilgalggr SR

1102.1 Sintonizador digital FM modular.

1103.1 Grabador/reproductor de mensajes con control
digital.

1104.10 Madulo de avisos por teléfono con control digital.

©1304.1 Amplificador 1 zona 10 + 10/ 20 W con control
digital.

€ 1305.1 Amplificador 1 zona 40 W/ 100 V con control
digital.

€ 1306.1 Adaptador de etapas de potencia con relé de
preferencia de avisos.

1510  Médulo convertidor de linea general en cable plano.
©1308.1 Alimentador-buffer 15 V=—; 20 W. 230 V~.
1205.10 Mando4 canales, 1 W, 1-2 altavoces. Avisos. Blance.
1205.12 Mando 4 canales, 1 W, 1-2 altavoces. Avisos. Negro.
€ 1207.10 Mando 4 canales, 2 W, 1-4 altavoces. Avisos. Blanco.
©1207.12 Mando 4 canales, 2 W, 1-4 altavoces. Avisos. Negro.
1206.10 Teclado de control digital. Blanco.
1206.12 Teclado de control digital. Negro.
©1310.1 Amplificador 20 W digital. 230 V~.
1105.10 Base micréfono XLR preamplificada. Blanco.
1105.12 Base micrdfono XLR preamplificada. Negro.
1107.10 Regulador de volumen para base 1105. Blanco.
1107.12 Regulador de volumen para base 1105. Negro.
1106.10 Regulador de volumen y entrada auxiliar. Blanco.
1106.12 Regulador de volumen y entrada auxiliar. Negro.
ACCESORIOS DEL PROCESADOR Y MODULOS DE SERVICIO
1707 Bastidor para montaje en Rack (84 UP; 3 UA).
1710 Placa ciega (7 UP).

© Estos dispositivos necesitan ser configurados como zona digital en la configuracién (SET UP) inicial de
la instalacidn (maximo 126 zonas digitales).

1501.12 Base de conexion control-fuente musical. Negro.



Base de conexion ‘ 1501

1501.10 Base de conexidn. Blanco

o Base de conexion para conectar la consola de control 1202 y/o fuentes musicales ubicadas lejos del procesador de audio
1301.x 0 1327.

 Como entrada de un canal de audio RCA para conectar una fuente musical externa proporcionando un programa musical.
o Piloto indicador de presencia de sefial.

1501.12 Base de conexion. Negro
o \ismas caracteristicas que 1501.10 en negro.

Esquemas |

Conexidn al procesador 1301.x 0 1327
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Mando de 2 canales. 5 W | 1204

1204.10 Mando de 2 eanales. 5 W, | -8 aitavoces. Avisos. Blanco
» Mando 2 canales, 5 W de potencia pars conectar de 1 a B altavocas.

|
L]
o ¥olumen de regulacidn digital de 80 pasoa de 1 dB con loudness.
) # Reconoce ¢l ndmero de canales de la instalacitn y adapta sus selector a ellos.
| 1 » Prioridad de avisos incondicionales,
‘ e Para conectar a los productos MILLENNIUM.
i

1204.12 Manda da 2 capsles. 5 W, 1-8 altavocss. Avizos. Nagru
» Mismas caracteristicas que 1204.10 en negm.

Esquemas |
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Amplificador auxiliar. 20 W 1309.1

1309.1 Amplificador awxiliar da 20 W con entrada de prioridad
® Se usa cuando la salida de audio de un dispesitivo MILLENNIUM requiere alta potencia o [a conexién
a un nimero elevado de altavoces.
* Amplificador 10 + 10 {2 Q) / 20 W (4 02).
® 3 entradas mezcladas de audio, una de ellas ajustable y otra con prioridad.
» Puede ser usado como punto de conexion de la linga general.
*# Alimentaclén a 230 V~.

«El orden de prioridad de las entradas del amplificador {de mayor 2 menar) es el siguiente:
1) Sefiales de audio en el terminal 1 no son funcionales.
2] Sefiales de audio en la entrada PIN (ver la nota para |a conexidn de dispositivos no pertenecientes a |a serie MILLENNIUM).
3) Sefiales de audio en las entradas IN,
Guando una seifal de audio es detectada en una de las entradas, el resto de |as entradas de menor pricridad se silencian mientras la seial estd presente.

*Hay 3 entradas IN en el amplificador. La ganancia de dos de ellas es constante mientras que la ganancia de la tercera es ajustable. Estas entradas
son mezcladas internamente.
Si la sefial de audio gue llega a una entrada PIN o IN del amplificador proviene de un dispositivo MILLENNIUM, su origen puede ser una salida OUT
{como las presentes en los mddulos con entradas auxiliares o reguladores de volumen en bases micofGnicas) o el terminal "+ en una unidad de
control. En esos casos, el micocontrolador del amplificador detecta un nivel de tensidn continua (7 V=) que es transmitido con |a sefial de audio
activando los sistemas de prioridad vistos en el punto anterior. Esta sefial de 7 V= es tipica de los dispositivos MILLENNIUM (excepto en el 1205).
* Las fuentes de audio no pertenecientes a la serie MILLENNIUM deberfan ser conectados al sistema a través de sus correspondientes preamplificadores
(1105, 1106 y 1107). Si desea conectar directamente una sefial de audio no MILLENNIUM directamente al amplificador debe conectarla a la entrada
PIN. Para que esta sefial sea detectada por |a entrada PIN debe conectar 15 V=l conector 0 y esta tenslon deberd permanecer mientras se desee
emitir |a sefial de entrada.
= Respecto a la salida amplificada, ésta puede ser configurada en 2 modos:
- 2 salidas de 10 W con carga minima de 2 £2, 0
- 1 salida de 20 W con carga minima de 4 2.
El amplificador puede detectar por sl mismo cémo pueden estar conectados los altavoces y autométicamente configurarse de acuerdo a |a conexidn.

= Para aplicaciones especiales o sustitucién en instalaciones de la serie 3000 (consultar)y, que una sefial de audio conectada a la entrada PIN se
pueda reproducir {amplificar), el amplificador dispone de una borna “0” donde simultdneamente aplicaremos una tensién 15 V= (colocar el puente
interno en la posicidn correspondiente).
SOLO SE PUEDE UTILIZAR UNA DE LAS DOS CONFIGURACIONES.

Esquemas |

Poslelfin dal PIN

para qua funclone ol "0°
1w} -
0¥~ ‘% +
B
& Wida o ltavoor
Entrada de audio rgulable interiormente ¥ » a
Entrada ds dudio + ]
Entrada da audio Pin [4]— Masa
[2F— Salida l5¥=
g
Entrada de control Entrada de audia )
15¥= de prioridad con prioridad T ei:tl:vd:r el:latpad:z I‘I'zn ”pIaE:
otros midulos.
Regletss de derivacion
6 |2 Linga General
{ng k04 tunlonalss)
NUMERQ DE ALTAYOCES
10 180 10

= 1 altavoe Hasta 4 altavoces | Hasta B aftavoess

=

§ 1+ 1altavoces 8+ § altavaces 16 + 16 altavoces

ESPEGIFIBACIONES TECHIGAS

Kiméntacifo 20V~
Consumo ADVA
Peleocia de salde 20'W; impedancia minima de carza 4 &

4 10+ 10 Wimpedancia minima de canga 2 £
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Intercomunicado

r| 1208

1200.10 Inter¢amunicadyr 2 zonas para salas de aspery. Blanco
* [ntercomunicador 2 zunas con ajuste de wolumen indapsndiemte por Zona.
= Micrtfona Intemo o extemno,
« Pprmite conectar varios en paralelo {coasaffar).

1204.12 Intercomunicador 2 zonas para salas de sspery. Negro
» Mismas caracterfsticas que 1208.10 en negro.

Esquemas |

(1) Pusador do malngelin |

Al pulsar sfvctuaremes una (lameda 1 la 2ona
}l..hllil.enm o manbeguinod pulsado, pedremon 0 0
I3 M M.

| [2] Ostradnallmontacli 15¥—
Pulsdor da salaechin 2 e 3
Al pubsar sfaciuarsmoa una [lanada 1 a zona ) m Mayn
2 Ninins o artnguens plsid, pdrros T Salldy hala s serach PR

a ) (BUT2 | Sallds heots uss smveds PIR

Saloclor do volmnen 2ema 1 —
Elrndlo  [n dereha, aumentames el wiumen _,nlt [EITIR Y oy m AL
o oo rueneajea e Ja mna 1. /T b $ i |E| ﬁhrﬂ'f.l&mhm Amm
Saloclor do volmnen zami 1 1 =2 BIEEXT ] fyiunte avboctos &8 alcrifon

Eirdindolo & v darschin, sumenlanics il wolunm | | B Itares o extarms (w Iﬂllll“

[0 ruanaajen o I zgna 2. 0 0

« INPARTANTE: €onactar |2 rxistoncla, que 5o Welwyn coa of midulo, am Ia antrads "PIH" o "IN" del amplHicadar.

b bl

LU

ey

mz

P

& O
1 = 3

(00T 1] oW 2 UE EXT e[ HiE T

1121

Consxldn de varles

Iniercomunicadoras 2

pers aviser 3 2 rones independisnisy

150 Y
Gi14Ane ALK BE ERPERA 2
L4 Tt 1ste nterna
R — A 07 KPR ok
1309.1
Lax regintencies "B° de "1K" Las resistenclas " de "IIC

s sirvan con of 1208, = sirven con el 1THD.

LOREULTAR DE FACRLTETVRG

W

Plssdor pais
~ salodeespen |
. Pulsadorpara
—sila de espena 2
10 1208 12
TSPECITICAEIONES TECNIEAS

Nimentwsin vaninim A5V por linna gener|
Eriruda para puicador 0= » 15 _minme

Comamo midm 100 mik



Mando para habitacién de hotel

1 209 A extinguir

con 2 zonas de aviso

(m

1

) .
r b
1_‘ N

1209.10 Bando para Anhitacianes de hotel con 2 zonas de aviso. Blaco

« Mando mana 141 W para 2 zonas. | zona sdla con avisos y |a olra pars audio TV + avises.
& Enendido y o pagud.

* egulador da volumen digital,

= 7 tipus de sensibilidad en | entrada de audio.

» Erirada de activacion para avisos,

« [Usar el alimentador 1347.1 de |a serie MILLENRIUM.

1209.12 Mo para hakitacionss 0y hotsl con 2 zongs + evises, Negn
 Mismas caractedsticas que 1208.10 en negro.

Funciones

# Amplifica y ragula |a safial provinients del euroconectar o de Ia salida de auriculares de |a TVy 8 reproduce en ol cuarto ds
bafia {#n o dormitorio s= eacueha la propia T
# Ante un aviso de emergencia exts 56 reproduce tamto en el attavz del bafio come en ol altmwz del domitorio.

Recosarics do inxtalacifn
= Alimentadorss: 13071,

 Aitavaces: cuslquier  tavoz EGI de minimo 16 3 de impedancia.
+ Ganeraderes te #visos: cualquiar midulo dsl marcado que cumpla con la activacion de #vises necesaria.

Esquemas '

2.4, 1y0- Linea mandou
4, 190, [N L3008 - Enfrada T¥

1] (2] |"I"| ‘ 1 H

(2] Esrada slmentaciin 15 1=

2 (|4 (/1M van (I 10
T e e
nédile. - J - ] gy o
e )  G—
i oN oy oN IEI
o :"'."'""T'""'. o [T] 10 moth woksts (e 39 ¥)
Tumi i i P ()]
pul;mﬁe.elmmn o.mlu#nln:tlnl:l":h. al Tl L P o (0] dcteite e ey 15741
cifir avism ertariors. T T [=] Aoy phigvoz coenin -]
1 [#1] Taldn stwvoz bolia {7V y avfoms]
bl I g (2] o v domint (e )

Par sublr /. o bafar ™7 < ulvel de sonkdo de |

I3 antreda TV,

T
. 10 )J:JZL:f@@ 0

Sallda altawoces
para &l dormitorie

Sallda altevoce
pam al ballo

Nimeatar|in cowfings 15V = pox IFrie ewatli
Conmumo wax, 210 A
Sk e VRS
| mpacncis artrads 1" 1Am
Entrady "|H 1w 1%/ 0
Fxtrods W DS 05/ 25 R0 fevroconesim}
Nt do v 1 15y —
Hartlo g avisen S)¥mix
Folwretdn o 24l alfees LWa 50
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’ 2 0 9 Diagrama de bloques sé6lo para conexiones en hoteles 2
con sistema de avisos diferente al de Millennium

Activacion de avisos ()

Audio de avisos 1

ATENCION: Por cada alimentador 1307.1 colocar 6 mddulos 1209 como méximo.

Alimentador i
230V~ == 1300.1 s
i} T T T T T
4
Madulo Médulo Médulo Médulo Médulo Madulo
1209 1209 1208 1208 1208 1209
=|(H]+2

=M [ I—;!-h-hl S e

3
’ 2 0 9 Detalle de conexionado general |
5/ Linea mandos
I:jctivapidn
e avisos
Médulo generador [0] 1
de avisos 1 Q Del euroconector de la TV
Audio . W esss |  oauriculares
de avisos [2 ][4 ] vt I ostt] [ 1 ][ 0]
1208 B Q Pines “17, “3" y “4".
G “1"y“3" - sefial audio
o ON ugn
‘4" - masa
(817I(el(s 1T Jieo)[s] [2][2] _—
v —( 5]
1309.1 )
40740 16Q L\ ‘ 0 16Q
Salida alavuces Salida altavoces
bafio dormitorio

Detalle de conexionado general 4
con hase de conexién 1501

120

Linea mandos

1501

4
7
Con resistencia en serie de
R=100KQ; 1/4 W
suministrada en el propio mando
Activacitn MW
de avisos
Mbdulo generador 0] [
de avisos [1] s
Audio
de avisos [2][4 ][N vt ) W oston] [ 1 ][0 ] [5 Jso][2 ][« ]
1209 EGI
[ ]
[0) ON
-
[e][7][6 [S][1] [sof[a] [2][4] z c )|
W I
‘ Q Del euroconector de la TV
230V~ 1209 o auriculares.
Pines “1”, “3" y “4".
a “1"y “3" - sefial audio

1300.1 “4" - masa
40740

Salida altavoces

Salida altavoces
bafio dormitorio




CPU con procesador de 127 zonas

y fuente de alimentacion 1327

1327 CPU con procesador de 127 zonas y fuente de alimentacion

 Mddulo procesador CPU MILLENNIUM capaz de gestionar hasta 127 zonas digitales.

e Incorporar ICP de 20 A para encendido y apagado total de la instalacion (230 V~/115 V~).

o Dispone de fuente de alimentacién de 15 Vdc y 120 W con 7 tomas protegidas por PTC de 1.5 A max. por salida.

® Conexion a BUS MILLENNIUM mediante regletas enchufables con salida normal y balanceadas a la vez que cable plano.
Entrada de red a 230 V~/115 V~, 20 A mediante regletas de corriente y salida para 5 schukos de red.

o Frontal con PIA de 20 A, leds indicadores de estado ON, comunicacién digital del BUS y conector RJ45 para conexidn
a la consola de control y avisos 1202.

Esquemas |

Leds 9y 90 indicadores de los

impulsos digitales de comandos

Conector RJ45 para salida a consola
de control y avisos 1202

Entrada/salida devenlilacmn‘[i— e % = Lw

Leds 9y 90 indicadores del estado
I6gico de la Iinea digital del sistema

Toma de entrada a red mediante
cables 230 V~/115 V~ con tierra,
fase y neutro; 50/60 Hz

Led indicador de tension general de entrada.

Encendido general mediante ICP de 20 A

Salida mediante cable plano 20 vfas para
conexion a programas de audio de la
instalacion, madulos 1101.1y 1102.1

Salida BUS general MILLENNIUM a BUSES
de regleta enchufable

Conector 14 pines para conexién BUS
general a modulos MILLENNIUM

Salidas de canales de audio balanceados
para largas distancias

7 tomas de salida de 15 Vdc y 8 A méx. con

| . N
Tomas de salida de red, schukos con tierra, limite de 1.5 A por salida

fase y neutro conmutados por PIA

132 7 Detalle de conexionade i

MILLESSLM Bus
REGLETA DE CONEXION A CABLE .
CH2 de audio y misica +7 ¥ +3 ¥~
CH1 de audio y misica +7 ¥ +3 ¥~ CH3 de audio y misica +7 ¥ +3 ¥~
Masa BUS negative (). GH4 de audio y misica +7 ¥— +3 ¥~
Sallda allmentecl6n +15 V.. mée 1.5 A BUS dighal +4 V.
Audio y avisos +7 V- +3 V- :‘ K BUS digital balanceadn +0.5 ¥
[][z][4](s][s][7][a][9][s0]

Linea BUS. Cable plano de 14 vias.

Tt | e o

E-Lﬁ@ —T 15V 1.5A (8 A mx, Iofal).

(18] ] [5o] 70 [0 [ 1]
L EnmdaN para cansola 1202.
GH4 balancsado,
CGH3 balanceardo,
CH2 balanczado.

BUS audio. Cable planc de 20 vias. CH1 balancearp.
Avisos balancearos

MELENNRM RUB
SALIDAS ALIDIO BALANCEADAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Salida alimentacidn continua

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacién red 230 V~/115 V~; 50/60 Hz BUS digital BUS CAN 45V /05 (9, 90)
Consumo méximo 4600 W; [20 A (230 V-~ / 115 V~)] Salida audio +7 Vdc +3 Vde
Consumo tipico | 150 W; [0.65 A (230 V~); 1.3 A (115 V~)] Respuesta en frecuencia (@-3dB) 20 Hz + 20 KHz
Salida schukos red 230 V~/115 V/~; méx. 4400 W; 19 A Unidad de paso (UA) 2UA

15Vdc (1.5A) 8 A total




Eei MILLENNIUM
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12

Fuente de alimentacion. 120 W 1315

1315 Fusnte de alimentacién de 120 W; 15 V—

= Esta fuente de alimentacién ocupa 28 UP.

 Puede alimentar un méximo de 7 dispositivos que funcionen a 15 ¥— y consuman entre todos un mé&ximo de
120 W (8 A).

Esquemas |

Intermptor Enirada alimentacidn 230 ¥~ Fusible 3.15 A
de encendido/apagado

=)
=]
o
[=)

=] . Led indicador
de encendido/apagada

s |
= | Led indicador
— -»S/ de 15V
: _ :E Led indicador

de ventilador ON

Led indicador
de fusible térmico activado

(&
)

o

e PP (¥

L o &= &
& 1 [} ‘ ‘,—c
Q Salidas 15 V- Tornillo da sujecién
oExlas salidas son para aumentar elementos cantralizades como 1510 y 1304 1. Wéx. comients por salida: < 2 A al rack
2
I 3 ’ 5 Ejemplos de varios midulos en cascaia |
o Q [+ Q [-] ) Q 5] Q
P _ = EE ﬂl@. qre = ®
- ]
EEEEIRR
== = =My
L ey e =
® dle dk{) d b_ S G e &)
) R Lo = —— i ol e | o
141 11081 1304.1 1304.1 1102.1 I1ITZ.1 11II‘1.1 13‘27 1315
\
o+ 1101.1 - Cuanda sv conacta como "Un canal
la Gnlca nmtrada activa ns la "A".

ESPECIFICACIONES TECHICAS
Mimentacifn sed 230V~ ; 50/80 Hz
Consumo méximo 175VA

Unidad de paso {UP) de Rack B8P



Entrada preamplificada de fuente musical | 1101.1

1101.1 Enirada preamplificada de fuente musical

te e Este médulo permite la conexidn de dos fuente musicales asignéndole a cada una un programa musical. La
w7 combinacién de dos médulos 1101.1 y cuatro fuentes musicales proporcionarfan cuatre programas musicales.
= a5 fuentes musicales se conectan por su salida de bajo nivel al 1101.1 a través de conectores RCA.

*|a sensibilidad se ajusta automaticamente y dispone de compresor de sefial.

Esquemas |

L] Salida para C)
un programa musical

Led indicador de funcionamiento
AN I Conettor 20 pines

{para conexion a modulos
=== Lad indicador de presancia de safial 1316, 1101.1, 1101.2)
a1 2 |a salida de linea

{si la seiial es adecuada

L) [ Entrada de sehal musical - B
[ Entrada de sefial musical - A
Salidu para qusl 3
programas musical
ofi . o B @
@ o——— Tonillo de sujecicn al rack

|+ Cuando se conecta como "lIn canal® la dnica entrada activa as la "A".

2
’ ’ ﬂ ’ . ’ Consxidn en chasis o médule de rack

Conector de 20 pines macho,

médulos 1327, 1101.1, 1102.1A l\ / Copezidalimaniacif

Programa musical 1

[
1321

Programa musical 2 =[[>o

ESPECIFICAGIONES TECHICAS
Hlimertaciin continoa 15¥— cabls plano
Méx. consumo glimentacion 130 mA
Impedancia entrada RCA 18KO
Sensibilidad antrada RCA 0316+ 3.18 ¥V (automitica)
Unidad de paso (UP) de Rack w




Eelii MILLENNIUM
— B e

" Sintonizador de FM

y entrada preamplificada 1102.1

1102.1 Sintonizador da FM y entrada preamplificada

» Este médulo aloja un sintonizador de radio en fa banda de FM proporcionando un programa musical a la instalacion
MILLENRIUM.
» Dispone de una entrada de audio de bajo nivel mediante conector RCA. Esta entrada no proporciona un programa

musical adicional a la instalacién, y mediante el controlador 1202 se elegiré entre el sintonizador o fuente musical
para datar de contenido el programa musical correspondiente.

4o

Esquemas |

& (o]
& B O F
«0———— Led indicader de funcionamienta —Conector de 20 pines macho,
mddulos 1327, 1101.1, 1102.1A
Led indicador mmn]———— Led indicador de presencia de sefial
de funcionamiento M ———1— _— 4 |a salida de linea
| 81 la sefial es adecuada
Led indicador _——=——— permanece encendido)
da entrada RCA -~ Canector antena externia
(recomendamos conexionar
T 1 antena extérior estandard libre de ¥V}
(®) g :
= == Entrada audio por RCA
Salida de canal (@) L]
EHE= & &
@ @ ——— Tomillo de sujecidn al rack

2
, ’ ﬂ 2 . ’ Consxldén en chasls o mddula de rack

Conector de 20 pines macho, gl
modulos 1327, 1101.1, 110204 % 7 Coneitn afimentecifn

A la antena FM

<)

1z 1321 1315

ESPEGIFIBAGIONES TECRICAS

Nimentacitn continua 15Y=

Miximo consumo de alimentacién 100 mA

Iimpardancia aniratla RCA REG
Sensibilidad entrada RCA 0.316+ 3.16 ¥ {automdtica)

Unidad de paso (UP) de Rack TUP



Grabador / reproductor
digital de mensajes | 1103.1

1103.1 Grabador / reproductor digital de mensajes

® Permite grabar y almacenar digitalmente hasta 8 mensajes diferentes con una duracidn méxima cada une de
ellos de 15 segundos.

=| 3 reproduccion de cada mensaje se activa por de dos formas: programando la hora de activacién, intervalo de
repeticion y zona (s) donde debe reproducirse; o bien por deteccifn de eventos, es decir, detecta el cierre de un
contacto libre de tension procedente de un pulsador, relg, etc... e indicandole |2 zona{s) de recepcitn del mensaje.

= | a grabacion del mensaje se puede realizar desde cualquier dispositivo que proporcione una sefial analdgica de
audio (0.316 + 3.16 ¥) o desde cualquier consela 1202 simulando la emisién de un mensaje hablado.

o i el sistema esté ocupado emitiendo un mensaje de otro tipo, bien a través de consolas, bien por teléfono, cuando
concluya este automaticamente se emite el mensaje pregrabado.

Esquemas i

] =]
) 1 @) g
o T [E3] Eventn2
o0 —— Led indicador pr e IS -
de funcionamiento Hegas desvaie e Evento 2
[E1] Evento1
[CE] Gomiin (Salda 15 ¥—)
=0 —— Led indicador de grabacidn
= —t—— Conector de 14 pines para conexién
o (80 ——— Fnirada de audio (tipo RCA) | amodulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,
para grabacibn de mensajea — 1305.1, 1306.1, 1327
ohmy ks &
® o= Tornillo da sujecidn al rack

2
’ ’ 0 3 . ’ Conexidn en chasis ¢ modulo de rack

Evestte 1 Eventd 2 Everio 3
i A

Canexign alimentacidn

Conector de 14 pines para conexion _F
amédulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,
1305.1, 1306.1, 1327

|
1915

ESPECIFICACIUNES TEENIEAS

Alimentacifn continua 15V —

Méximo consumg alimentacifin 115 mA

Salida CE parn ertrada en EL, E2, E3 15V
Sensibilidad de entrada RCA 316 mY + 3,16V [aubomiitica)

Unidad de paso (UF) de Reck Tup

15
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Interface de conexion
a extension telefonica 1104.1x

oe

1104.1x Interiace da conexidn a exiensidn talefonica
 Permite [a conexitn directa a una extensidn analfigica y multifrecuencia de una centralita telefénica y difundir
mensajes hablados desde cualquier teléfono.

# Para la desconexitn se puede hacer manual pulsando el “0” del teclado teleffinico 6 bien automética estableciendo
una duracién méxima del mensaje entre 10 y 60 sg.

Esquemas |

@ (=]
& B0 = &)
— Led indicador L Regieta de conexibn del par telefiinica
w0 de funcionamiento Begtad ok gﬂ e conexidn 2 |a extensiin analigica

L — tle [ cantralita toleidnica

Led indicador

de presancia de sahal

(se #nciende ruande

est4 emitiendo el mensaje)

' ——t—— Conector de 14 pines para conexién
i amodulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,
gl 1305.1, 1306.1, 1327
e I
& 5—+—— Tornillo de sujecidn al rack
2
1 ’ 0 4. 1 Conexidn en chasis o modulo de rack
Par telefinico
par conexitn 4 centralita
{exdensidn analbgica)
/— Canexifin alimentaribn
Q
B &
Pl |
—fr2)

Conector de 14 pines para conexion — :
amédulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,

|2

| |
1305.1, 1306.1, 1327 1104.1 1315

ESPECIFICACIONES TECHICAS

flimentacidn continua 15¥=

Méximo consuma de alimentacidn 115 mA
Unidad de paso (U} de Rack 1P




Adaptador para extension telefénica 1109

1109 Adaptador para extensifin telefinica

© Permite la conexion directa a una extension telefGnica analdgica o digital utilizando siempre la conexién estandard

multifrecuencia de extensién de una centralita telefénica y difundir mensajes hablados desde cualquier teléfono.
H *Su salida de audio activa amplificadores de las series DOMOS y MILLENKIUM de E&i.

# Una vez el modulo esté comectamente conectada permite que le llamen desde otra extensién telefonica conectada
de forma que &l médulo, una vez realizada la llamada, responde con un “Din-Don® durante 1 62 sg. para seguidamente
dar paso al aviso telefénico que se quiera dar a través de los altavoces.

# Para la desconexidn se puede hacer manual pulsando el “0” del teclado telefénico & bien de forma automéatica
estableciendo una duracién m4xima del mensaje, prefijada por E&i, entre 10y 60 sg.

1
Esquemas |

s = Masa
O e @ @ ey Posilivo alimentazidn
—— | — Ledindicador Regleta de conexidn | Masa
Lo e de funcionamients : Salida de audio (sélo para amplificadores)
el — 1 - 7
Id':dplr'é':leﬁctil:rde sefial % 'ﬂ| Conexi6n para par telefénico
{se enciende cuando ,ﬂ| m con los hilos libres {sin conector)
egtd emitiendo el mensaje) :
E ——— Conecter teleffnico RI-11
Ajuste volumen @
de la salida de audie [ .
(2] | .'uus"ie volumeﬂn
Sulezcciﬂn DI-DON — | [ del “DIN-DON
He' o de 2 tipas o ningune
et ) ) &l
@ o—+—— Tornillo de sujecitn al mck
4

’ ’ ﬂ 9 Conexida en chasis 0 madulo de rack

Existen 2 tipos de conexién que podemas utilizar:
« Madiants los macanismas an rack, con losmddulos 1304.1, 1305.1 y 1306.1.
 Mediante amplificedores de superficie DOMOS (E176.1) o MILLENNIUM {1308.1 ¥ 1310.1).

Hasta 8 altavoces
de 32 22 por IMnea Conexifn alimentacifn
[+ ]
@] / &
15
! M
:
OPCIONAL . | -2
e [Ons
| 5]
| 40
=L =
| ]
| Ly
1 ’{_ (|
0 o/ de o - ¥
ml__ o | | ® = o ‘ o
1327
Centralita (nm:ﬁlll: o
a extensiin telefinica Conector de 14 pines para conexidn 1303.1, 1305.1,
amodulos 1103.1, 1104.1, 1304.1, 1306.1, 1300.1,
1305.1, 1306.1, 1327 1310.1}

ESPECIFICACIBNES TECRICAS

flimentackn contina B5¥—
Salida audia (0UT) 1 ¥~ (audio); 7V — (activaciin)
Méimo consumu do alimentacifn 115mé

Unidad de pasa (UP) de Rack Tup

17
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b Interface de avisos procedentes

de sefales de audio. VOX Control 1110

1110 Interface de avisos procedentes de sefiales de audio. VOX Control

*Permite la conexifn directa a equipos de audio que generen avisos, misica o voz; de tal forma que el audio
introducide es reproducido a través de un aviso general de MILLENNIUM.

« Médulo interface digital sdlo compatible con procesadores 1327 de MILLENNIUM.

« Se puede conectar a equipos de audio a trawés de conectores balanceados XLR, jack de 6.3 mm o regleta de conexiéin.

# Patenciometro de ajuste de sensibilidad del médule 1110 segin el cual determinaremos el umbral minimo de
nivel de sefial de entrada y el ajuste de ganancia de sefial de salida.

+ Una vez correctamente conectado y ajustado, el médulo 1110, ante la presencia de una sefial de entrada con
suficiente nivel, lanzard un aviso a todas las zonas digitales de la instalacién MILLENNIUM donde se reproducird
esta sefial de entrada. Una vez que la sefial termine, el médulo cortara la comunicacion pasados 2 segundos.

 Se puede seleccionar la opcidn de omitir o no el aviso a zonas programadas como privadas, a través del pulsador frontal.

E sauemas . Conector hibrido
g | XLR/Jack de 6.3 mm
balanceads
-] B O o
2= ]
— L Led ndicador & - g
| defurcionamierto @
ens 0 ——— Led Indicador ; I e
8] de presencia Reglsta g:l:lr;lal:: 14 > Entrmias de zefial
ity (respetar polaridades) "1 (7
v b |~
= 55&1 ||I|d|claédur
BEILA Potencitmetro '
de zona privada ajuste sensibilidad e
de entrada
; BUS general MILLENNIUM
T Py = Conector de 14 pines para conexion
s ::'z‘:::; ;m::f" E' a modulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,
G | o e @ 19051, 1306.1, 1327
= £ e o——— Tomillo e sujecitn al rack

2
’ ’ ’ 0 Conaxidén en chasls o mddulo da rack |
1=75=malla = masa
1=1T = punta = + (selial fase)
ENTRABA DE SERAL 3 =R=anille = - (sehal destasada)
1 -+ Rel. EBI G587
== W= g
H S
1 _ + el EGi 6588 E Conexidn alimentacidn CPU
B TR a -
[+
1- GHD (masa)
2- ot (selal &
1-Cald

I o]

Gualguier fusnts musical

|
{con v sin microfons, e 1303.1 1321 \\\ 1315
w c;na_nidad or ) BUS general MILLENNIUM \\
reproducir mensajes... Lo '
’ j Conector de 14 pines para conexion *—— Gonexitn alimentacién amplif.

amédulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,
1305.1, 1306.1, 1327

ESPECIFICAC I0NES TECAILAS

Hlimentaciin continua 1Y —
Sensibilided de entrada 0.3- 3V~ (audio)
Miéximo cansumo de alimentacion 110 mA

Unidad de pase (UP) de Rack 1aup



Amplificador de 20 W para 1 zona
con control digital 1304.1

1304.1 Amplificador de 20 W para 1 zona con control digital

o Amplificador para controlar una zona pudiendo gobernar hasta un méximo de 32 altavoces repartiendo una
potencia total de 20 W.

:  Desde cualquier consola 1202, se podré elegir el programa musical y ajustar el volumen de reproduccién. Y, a
través de la entrada PIN, conectar una sefial de audio local (procedente de un 1105 + 1107 6 1106) ademés de
tener prioridad absoluta de avisos emitidos desde 1202, 1103.1 6 1104.1.

*Para una regulacisn local se puede insertar un teclado de control digital 1206 conectado con tres hifos (0.5 mm?)

N alasbornasT, Ly 4,

® Respecto a la salida de audic amplificada dispone de dos tipos de salidas que se pueden configurar como una
de 20 W o dos de 10 W. Dicha configuracidn la realiza automaticamente a detectar a que salidas se han conectado
la carga {los altavoces). S6LO SE PUEDE UTILIZAR UNA DE LAS DOS CONFIGURAC|ONES.

Esquemas |

i +
o 4 Salida 10+ 10W:2 2
5 _—— Led indicador
ald— dé alimantaciin [ =]
o] Regl i Sallda 20W: 4 2
el I&e din dic: dd';’, d egletas de conexién
€ encendido/apagada [
de la zona Conector de 14 pines para conexion . : m NUMERD DE ALTRYOEES POR LINEA
amdulos 1103.1, 1104.1, 13041, | [L] Teclsdo 1208 40 [16Q | 310
1305.1, 1306.1, 1327 0\ [1] ; ||'|'|I|f|d|||°|| 1 ; ;
L min4
| Piloto SETUP Entrada local de audly = _
m%/ para asignaidn de zana ! o5 I':m';"g' 242 B+ |16 +18
- ] = e
= Pulsador SETUP -
L~ Sl para asignacian de zona ] by & N Conector
& Tomnillo de sujesion de alimetacion
al rack 15V—2al 1315
2
’ 3 04. ’ Conexidn 8a chasis o midulo de rack de 19*
Conexids aitavocss on | Hosa Cesanfér nliavocas 88 2 lfunss
7 Conexdfn alimentacifn GPU
Hasta 16 altavoces de 32 0

par lines

Conector de 14 pines para conexion —4

amodulos 1103.1, 1104.1, 1304.1, \ 1815
1305.1, 1306.1, 1327 modd . '
A, I, = Conexidn alimentacion amplif.

ESPECIFICARIDNES TECAIEAS
Nimentaciin cantinus

15V =
(osuma mixima LB5A
Unidad da peso {UP) de Rack up
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N Amplificadores de 100 V y 40 W 1305.1
para 1 zona con control digital 1305.127

1305.1 Amplificador de 100 V'y 240 W para 1 zona con control digital
o Amplificador para 1 zona de 40 W mano con salida de Iinea de 100 V y calidad de sonido HQ.
o Desde cualquier consola 1202, se podré elegir el programa musical y ajustar el volumen de reproduccion.
Y, a través de la entrada PIN, podra conectar una sefial de audio local (procedente de un 1105 + 1107 o 1106)
ademés de tener prioridad absoluta de avisos emitidos desde 1202, 1103.1A 0 1104.1A.
o Para una regulacion local se puede insertar un teclado de control digital 1206 conectado con tres hilos (0.5 mm?) a
las bornas T, Ly 4.

% 1305.127 Amplificador de 100 V y 240 W para 1 zona con control digital

1305.1
o Amplificador para 1 zona de 40 W mano con salida de Iinea de 100 V'y calidad de sonido HQ.
o Mismas caracteristicacs que 1305.1 excepto alimentacion a 127 V~.
Esquemas |
1305.1: Entrada alimentaciin 230 ¥~
Regletas de conaxién ~ 1305.127: Entrada alimentacidn 127 ¥V~
Interruptor 1305.1: Fusible 0.5 4
3 g A L 5 i 5] 7 a1 Fusis 1
h2ie e = — -
| Led indicador de tensién Sallda solial sndly 100 ¥
ﬂ %/ {230 ¥~ 6127V-~} El Carga minima 250 Q
tatla el i“k—l_ R
s Led indicadar 3 [4]
de encendido/apagado
dela zona = [L] Teclado 1206
7]
Entrada lacal do audia
|| Pilota SETUP
| mwal —] para asignacién de zona i Conector de 14 pines para conexion
el | ;’J amodulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,
18081 |~ Pulsador SETUP b 1305.1, 1306.1, 1327
O e t para asignacidn de zona & )
® ® a S—1— Tornillo de sujecion al rack

’ 3 0 5 " ’ Detaile de conexionado T

Uso teclado opcienal @
/— Tanexidn alimentacion CPU

| (o]
|

1315

1315.127

Conector de 14 pines para conexion
amédulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,
1305.1, 1306.1, 1327

ESPEGIFIGAGIONES TEENICAS

ESPEGIFIGAGIONES TECHIGAS

Aimentacitn red 230 V~; 50/60 Ha; 70 VA Hlimentacién red L7 Vee: 50/60 Hz, 70VA
Salidg 100 Y 250 0; M0W Salida 100Y 500 40W
Impedancia antrada PIN GOKQPIN Impedancia entrada PIN B0 Kox AN
Unidad de paso (UP) de Rack 21p Unidad de paso (UP} de Rack HUup

Amplificacion Clase Amplfieaciin Dlaso &



Amplificador de 100 V y 240 W
para 1 zona con control digital 1322

1322 Amplificador de 100 V y 240 W para 1 zona con control digital

 Amplificador para 1 zona de 240 W mono con salida de linea de 100 V y calidad de sonido HQ.

5
-

e Desde cualquier consola 1202, se podré elegir el programa musical y ajustar el volumen de reproduccion.
Y, a través de la entrada PIN, podrd conectar una sefial de audio local (procedente de un 1105 + 1107 o 1106)
ademés de tener prioridad absoluta de avisos emitidos desde 1202, 1103.1A, 1104.1A 0 1110.A.

e Para una regulacion local se puede insertar un teclado de control digital 1206 conectado con tres hilos (0.5mm?) a las

Regletas de conexion

AUX IN - Activacidn de entrada auxiliar

Ajuste sensibilidad de entrada auxiliar - AUX IN
Selector de voltaje 230 V~/115 V~
Entrada alimentacion 230 V~

‘%
o RS bomas T, Ly 4.
e

1 1

Esquemas |

—— Interruptor
de encendido/apagado
% i 3 G

5]
= Led indicador

de 230V~
uld
[0 —— Led indicador
Oa de encendido/apagado

de la zona
t— Led indicador

de sobrecarga

Salida sefial audio 100 V
Carga minima 41 Q

L | Teclado 1206

HelEnlc el

Entrada local de audio

Refrigeracidn por electroventilador

Entrada auxiliar de audio a amplificador - AUX IN

Gonector 14 pines para conexion BUS

T Piloto SETUP
para asignacion de zona
wrwon[ ]
]
e L—— Pulsador SETUP
2 2o Y T W A L= para asignacion de zona
8 &

amodulos MILLENNIUM 1327

Tornillo de sujecidn al rack

132 2 Detalle da consxionado i

Stlo altavoz. Aenuador + Altavoz,

i3 T3

1=

Linea 100 ¥,

Equivalencla de coneadones HILLEMTN 2 atesadores PASY

 MILLENNIUN Pis |
‘ 11 ¥ W ‘ Allmantacin red.
= = o p
| ; v |
/— Conexitin alimentacién.
[]
@

L s]

Entrada deaudic procsdans de b salida
da mandos MILLENNIUM.

13'27 |;||5

'— Conector 14 plnes para conaxién BLIS a modulos MILLENNIUM.

ESPECIFICACIONES TECNICAS
limentacidn red

300W; 13A

Consumo méximo
Consumo tipico 40-50W; 021A
Salida 100 V 40240 W
Amplificacién Clase D

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Tmpedancia entrada PIN
Impedancia entrada AUX >10K
Sensibilidad entrada AUX (ajustable) 400 - 1000 mV
Unidad de paso (UP) de Rack 3HUP

21
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X 1354
Etapas de 1 zona 1357

1354 Etapa de potencia digital de 1 zona, 100 V y 1 x 240 W con control digital

> = . o o Ftapa de potencia para 1 zona de 240 W mono con salida de linea de 100 V' y calidad de sonido HQ.
- i o Desde cualquier consola 1202, se podré elegir el programa musical y ajustar el volumen de reproduccién.
IJ Y, a través de la entrada PIN, podrd conectar una sefial de audio local (procedente de un 1105 + 1107 o 1106)
—_— e ademés de tener prioridad absoluta de avisos emitidos desde 1202, 1103.1A, 1104.1A 0 1110.A.
1354 o Para una regulacion local se puede insertar un teclado de control digital 1206 conectado con tres hilos (0.5mm?) a las

bornas T, Ly 4.

o Relé de preferencia de avisos incorporado. Los avisos se escuchan a plena potencia, independientemente de la
regulacion local (para atenuadores locales de 100 V con prioridad).
o Amplificacidn digital Clase D de alta eficiencia.

1357 Etapa de potencia digital de 1 zona, 100 V y 1 x 480 W con control digital

1
Esq”emas | Piloto y pulsador SETUP de la zona A

Interruptor de encendido/apagado de la zona

Led indicador de encendido/standby
Interruptor de encendido/apagado

Led indicador de sobrecarga

Entrada/salida de ventilacion Tl = ——F——

Ajuste sensibilidad de entrada auxiliar AUX IN

Selecturdevolta}e230V~/HSV~—‘ AUX IN - Activacion de entrada auxiliar
\

‘ L Entrada auxiliar de audio a etapa de potencia
Entrada alimentacion 230 V-~ — AUX IN (XLR 0 Jack 6.35 mm)
Conectores 14 pines para conexion BUS a
mddulos MILLENNIUM

Refrigeracidn por electroventilador Regletas de conexion

13 54 Detalle de conexionads T

]
C
?

LT
EJEMPLO DE CONEXIGN ZONA A El 4] L—‘l Cune:ctor 14 pines para conexion BUS
amddulos MILLENNIUM. ENTRADA DE SERAL
L1} = Tig = |
s - ‘ Bl ‘ L Entrada de audio procedente de la salida
+ § ‘ de mandos MILLENNIUM.
o
é_‘ o ‘ 1-GND (meisab
| L ‘ ‘ 2-Hot (sefial)
= ‘ 3 - Cold
n A 4 Mando 1206 - Para control local. ‘
—a L = = =
Solo altavoz. Atenuador + Altavoz. + Ref, EGi 650
IR ‘
iyl - — =
1 2
ia de ones MILLENNIUM a PASO i .+ Ref. EGi 6508
MILLENNIUN PASO ‘EE'.:M-Z =
I:\' IN 1=8 = malla = masa)
2=T = punta = + (sefial)
lﬁ. * =R = anilo = - (sefial desfasada)

ESPECIFICACIONES TECNICAS ESPECIFICACIONES TECNICAS

Alimentacion red 230 V~/115V~; 50/60 Hz Impedancia entrada PIN 60 KQ PIN
Consumo méximo 300W; [21A(230V~); 42A(115V-)] Impedancia entrada AUX >10K
Consumo tipico 48W; [0.4A(230V-); 0.8A(115V-)] Respuesta en frecuencia (@ -3dB) 45 Hz + 22 KHz
Salida 100 V 1x240W (41 Q) Sensibilidad entrada AUX (ajustable) 400 - 1000 mV

Amplificacion Clase D Unidad de Rack 2UA



1353 i
Etapas de varias zonas | 1352, 1355

1353 Etapa de potencia digital de 4 zonas, 100 Vy 4 x 120 W con control digital

o Ftapa de potencia para 4 zonas de 120 W mono con salida de Iinea de 100 V'y calidad de sonido HQ.

—  Desde cualquier consola 1202, se podré elegir el programa musical y ajustar el volumen de reproduccién.

T Y, a través de la entrada PIN, podr conectar una sefial de audio local (procedente de un 1105 + 1107 o 1106)

ademés de tener prioridad absoluta de avisos emitidos desde 1202, 1103.1A, 1104.1A 0 1110.A.

1353  Para una regulacion local por zona se puede insertar un teclado de control digital 1206 conectado con tres hilos
(0.5mm?) a las bornas T, L y 4.

 Relé de preferencia de avisos por zona incorporado. Los avisos se escuchan a plena potencia, independientemente de
a regulacion local (para atenuadores locales de 100 V con prioridad).

o Amplificacion digital Clase D de alta eficiencia.

1352 Etapa de potencia digital de 2 zonas, 100 Vy 2 x 120 W con control digital
1355 Etapa de potencia digital de 2 zonas, 100 Vy 2 x 240 W con control digital

\
/

!
W
|
[

Esquemas i

Pilotos y pulsadores SETUP de las zonas
A/By C/D

Pilotos de encendido/apagado de la zonas
| | ABy C/D

Led indicador de encendido/standby

‘:E—EE'— Interruptor de encendido/apagado

Led indicador de sobrecarga de las zonas A/B y C/D

v ||

Entrada/salida de ventilacion

Entrada auxiliar de audio a etapa de ) - -
potencia comdn a las zonas C y B - G\Jeu‘s;ezﬂs;:i?é\lyfingde entrada auxiliar AUX IN

AUX IN (XLR o Jack 6.35 mm)
AUX IN - Activacion de entrada auxiliar de [a zona A/B

+—+— Entrada auxiliar de audio a etapa de potencia comdn
alaszonas Ay B - AUXIN (XLR o Jack 6.35 mm)

Conectores 14 pines para conexion BUS a
madulos MILLENNIUM

Refrigeracion por electroventilador —— 1 | I Regletas de conexion de las zonas A/B y C/D

Entrada alimentaci6n 230 V.~ —

Selector de voltaje 230 V~/115 V-~

1353 Detalfe de conexlonado T

Alimentacion red.
ENTRADA DE SENAL
e KR y
EJEMPLO DE CONEXIGN ZONA A £ C°"‘~f§t°|f llrlw Ll il
a modulos .
w
+ - | | 3
+ | L Entrada de audio procedente de la salida 1-GND (masa)
y - - | de mandos MILLENNIUM. 2 -Hot (sefial)
DE? é | | 3- Cold
' |
5 S I
OPCIONAL 1 .+ Ref. EGi 6507
Solo altavoz. g Atenuador + Altavoz. A RhD, i
[ i 28
ia de iones MILLENNIUM a PASO - ..+ Ref. EGi 6508
MILLENNIUM T PASD piassilS I8 E
|=' IN 1= = malla = masa)
- 2=T = punta = + (sefial)
? * 3=R = anillo = - (sefal desfasada)
ESPECIFICACIONES TECNICAS ESPECIFICACIONES TECNICAS
Alimentacion red 230 V~/115 V~; 50/60 Hz Impedancia entrada PIN 60 KQ PIN
Consumo maximo 600W; [4.2A(230V~); 84A(115V-)] Impedancia entrada AUX >10K
Consumo tipico | 96W; [0.8A (230 V~); 1.6A (115 V~)J41 ©; 240 W Respuesta en frecuencia (@ -3dB) 45Hz + 22 KHz
Salida 100 V 4x120W (833 Q) Sensibilidad entrada AUX (ajustable) 400 - 1000 mV

Amplificacién Clase D Unidad de Rack 2UA
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Adaptador de etapas de potencia
con relé de preferencia de avisos 1306.1

1306.1 Adaptador de etapas de potencia con relé de preferencia de avisos

— # Adaptador de Etapas de Potencia hasta 500 W de consumo para conectar etapas de potencia a |a Instalacion
Ay 2 de Sonido.
56 4 #[ncorpora relé convencional para el encendido automético del amplificador y salida de audio aislada mediante

o transformador.
# Dos relés de 2 contactos conmutados para las funciones de prioridad en linea de 100 V a tres hilos.
= El control del mismo se puede realizar bien por un dispositivo de gobierno local (teclado 1206) situado en
2 e el mismo lugar donde esté ubicado y/o desde cualquier controlador de audio {conscla) 1202 de la instalacitn.

Esquemas |

Regletas du conaxin — Fusible 6.3 AT
Salida de audio
& ® o 2 etapa de potencia
o — @ ] IIIITL_- E| relé interno del midulo 1306 slo
Led indicador (4] permite el control de amplificadares hasta
T de funcionamiento 500 W. Para controlar potencias mayores se
e Esstrmta bestiado 1206 puegle afiadir un rglé extema, tal y como indica
Led indicader &l diagrama siguiente:
da sncandida/apagade
de la 2ona Entrada local
Potencidmetm
s %usterr:jel [
 Pioto SETUP : nivel de salida (] 1oy
para asignacifn by |
e
[EesELTER | ot Sallda do 1ol para ura | |
el | Pulsador SETUP - = fusn ta 230 ¥-/20 "‘—ﬁj’[f
o = ulsador SETL LH—J @ . =
i para asignacién de zona Comtactn By e ekl PN
(] B (v} o=t
Conector de 14 pines para conexion my-
amodulos 1103.1, 1104.1, 1304.1, — P f o
1308.1, 1308.1. 1327 s:el;gaul=e Tnmlll:ldrel:;ueclﬂn
2

’ 3 0 6 - ’ Lonexidn en chasis o midulo de rack

Conexidn alimentacitn CPU

1 - GND {masa} 5]
2 - Hot (sefial) [
3-Cold

Etapa de patencia .
Conexign

ref. 6501

W%~

|
1315

ATENUADORES EBi-PASO Conector de 14 pines para conexion

améoulos 1103.1, 1104.1, 1304.1,
o T 13051, 1306.1, 1327
¢ . T
" N
L ’ 'y con
= Atanaador Attaivox [ *

ESPECIFIEALIONES TECHICAS

Alimentecién eaninug
Consumo mdximo Timd
Impedancia salida £00.G PR Audia OUT)
Nivel de salide IVe 954 dB(Y)

nidad da pasa (UP) da Rack L4up



Moédulo convertidor i

de linea general en cable plano 1510

=3

rewe o !

1510 Mddulo convertidor de linea genaral an cable plano

= Este mddulo permite |2 conexién de los hilos de la linea general y convertirlos en cable plano para |a interconexin
de médulos millennium.

» 3¢ utilizard cuando queramos colocar otros dispositivos en un armario rack de 19 pulgadas situado en otro punto
de la instalacién periférico al rack central.

= Por ejemplo: imaginemos |a instalacién dende tenemas situade el rack central en una sala y necesitamos colocar
otro rack con sus respectivos elementos en otro lugar distantante del primero. Se llevara la linea general que parte
del rack central hasta la ubicacién del segundo rack. Para vincular todos los dispositives alojados en este segundo
rack a |a instalaci6n se utilizard este madule de conexitn.

Esquemas |

(] [s]
0Zdaso [
| i dicator . ETRALIA POR HILLS DE LINEA GENERAL
w0 | de funcionamientn  Conaxifn -—
alimentacidn [1] Mudio arisesy Bamada goneral (+)
omnrd [2] +15¥= sallda on continus dol midalo
Mfig\ Idizadores uminosas _ [4] Mesmylioms
::D et e trasmigidn de datos fegletas de conexibn — @ Sanal | audin 4]
Earead 2 s [+
(7] Gl 3 o (+)
- ERLIDA “BUS LINE® CABLE PLIND m DCareal & s (+)
5i— E::'ﬁgn’w,, 1202 Canector 14 pines —— (9] Canaldigital (+) RS-485
B o Cand digital (—)_lll-lli
i Tornl de sujsen : [IN]  Entrail sin peissittad (purs albevez de camsole)
al rack
2
’ 5 l 0 Canexidn en chasis o médulo de rack
j Conexdtn alimentacidn
/
/
) [ / o
e B = / &
' Al ‘ | L,
| |

o A

Para amliaci6n con médulos gl &l
1304.1, 1305.1, 1306.1 = )l

1]
e

E}
g
o

o
(o
el

150 1318
[Fuante alimantacion
opclanable en caso de
necesitar mds palencia)

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Mimantacidn continua 15Y — pou Iloea ganaral
Mé:ximn consumo alimentacin red 37 mA
Potencia do salida 1200 mA 2 "Bus Line" de cable plang

Unidd de pasa (P} da Rack 7
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Software de control | 0801 "™

0801 Software de control

o Si se desea utilizar varios puntos de control se puede elegir entre la consola 1202 y/o un ordenador personal en el que trabaje
el software 0801 (no es necesario que el PC sea dedicado para este software). Se recomienda un PC con sistema operativo
“Windws 98/XP" 0 “Mdquina Virtual XP". Dispone de salida a puerto serie RS 485 (o conversor USB a puerto serie RS485) y
tarjeta de sonido. Junto con el programa informético se suministra una consola de control “ad hoc” para utilizarse con el
mismo y conectdndose esta a la Iinea general de la instalacion mediante una conexion 1501.10.

Consola de control (controlador) ‘ 1202

ESPECIFIGACIONES TECHIEAS

Alimentacién 15¥—
Conguma mix 180 mé
Respuesta en Tecuencia - 17 e

Consola de control 1202, Funcionamiento bisico

1202 Gonsola de control (controlador)

= [l controlador 1202 es una consola de sobremesa que incorpora un micafono cardioide de flexo para emitir
los avisos & grabar los mensajes en el reproductor 1103.1. Ademés de esta funcién realiza atras de gestidn
de todas las zonas de la instalacién a través una pantalla de 4 lineas de 16 caracteres alfanuméricos
manejandose por medio de “menus”. Puede elegirse el idioma en el que s& quiere expresar {6 opciones
idiométicas) y también que tipo de tono previc de aviso - DINDON - queremos utilizar (6 opciones).
= Puede haber tantas consclas como se necesiten, teniendo en cuenta que cada una ccupa una zona de
codificacién digital. EI nimero m&ximo de zonas del sistema son 127 y a |a hora de realizar [a configuracién
inicial del sistema (SET UP) deberemos asignar a cada dispositive digital una zonas actuando simplemente
sobre un pulsador que cada dispositivo incorpora para tal fin.
® En la introduccién sobre filosoffa de funcionamiento de la instalacion MILLENNIUM {pag. 3) se apuntaba
la posibilidad de trabajar distribucién de potencia centralizada, potencia descentralizada o mixta, conviviendo
en la misma instalacién ambas concepciones. Independientemente de que los amplificadores de cada zona
estén centralizados y/o distribuidos el control independiente de cada 4rea se podra realizar desde la(s)

consola(s) que hubiera.

» Desde la consala (controlador) 1202 se puede acceder a cada zona y activar el encendido / apagado, cambio
de programa musical, ajuste del volumen del mismo, equalizacidn, ajuste del volumen de recepcidn de los
avisos / mensajes y del volumen de reproduccitn méximo del programa musical, con independencia de que
tuviera la misma elementos de actuacién Iocal (mando de regulacién 1206 6 1207). Para un uso mas cémode
se pueden establecer 15 grupos de zonas (cada zona podré pertenecer a Uin maximo de dos grupos).También
56 podré sintonizar la emisora del sintonizador 1102.1 y realizar de una forma ordenada la configuracidn
inicial de todos los dispositives de la instalaci6n.

€0 Encanilda y spagudo da b Instabaciin

€  Encontlilo y apagaio do uns zons

A

L H ETR

Supomisnda qus tenemas 3 grupos creadas:

& SEERAL B Ee
a .

AD

Pl Ml e

> Sl
SSTERA
ESPERR

1202

€} Camblo e canad do v zoma

€} Cantio de volumen de une om

Suponiznda que tenemas 3 grup

EEERAL & B
o .
o

L XXX )
n Eﬂﬂ

L] L] -
no oEw L

P GENERAL (aparece |a marca "<" junto a
GENERAL) -+ ZONA

Suponiendo que tenemas 3 zunas identificadas:

]

* & e
- L] L]
40 = b

P Z0H 001 (aparece la marca <" junto a 20N
00l)+4A A

Suponiendo que |2 zona extd apagada:

‘zmom

* gETR

. € e

A % mwe o
- ENCENDER

Zman el

o @RI 060+ &

- PR =

L e

A % wwe o
- APAGAR

znam

« BEIR

L]

ienda que tenemos 3 grupos creadoy:

L] L] [ ]
CIEEE . )

- GENERAL (aparece la marca <" junto a
GENERAL + 0> Z0MA

- Z0N 001 (aparece la marca <" junio a 20N
00l +An

Suponianda que 12 na ests encendida:

& AT G50+ ®

® FAER =

LR ms e
Ao a4

P GANAL 1
Suponianda qua tensmos, al menos, 2 canales:

INosT MY

® AL o501+ @

» PGR -

LI 2 se
& (DR T )

Supaniende que tenemes 3 grupos creados:
. = me
e & o
HE

i [
Ll - L a

) [T T T

P GEMERAL (aparece fa marca <" jumte a
GENERAL) + b ZDHA

Supaniendo que tenemos 3 zonas identificadas:

» Zof ey
» IN O
o 7N e .
& LN

L ] [ ] L]

a 0o om0

P ZON W1 {aparece la mara "<" junta 2 70N
Wl +AR

Supaniando que I Zna esth apagada:

* A e+ ®

® PR o

L ms e
i Mmoo oEmey

< + & - cambia el volumen de la z0na.



Consola de control 1202

Consola de control 1202. Funcionamiento bésico ‘ 1 202

Encendido en un canal determinado y
-0k v 00 grepl

a0 e

D> GRO1 (aparece la marca "<" junto a
GROL)+A S

Suponiendo que tenemos 4 canales:

a . Ew O

D> CANAL 1; D> CANAL 2; <« CANAL 3;
< CANAL 4 enciende el grupo en un canal
determinado 6 < APAGAR apaga el grupo.

Consola de control 1202. Funcionamiento bésico

© cembio de fuante musical de un canal

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

.-.
L] [] ] []
A W wEw o

An
Suponiendo que tenemos 4 canales:

L] 4
L] g
A 0w Ew o

D> CANAL1

Suponiendo que el CANAL 1 tiene RADIO y estd
en AUDIO:

L] o
L d
L]

A W wEw o

D> RADIO (aparece la marca <" jurtto a RADIO).

1202

o Emisi6n de un aviso cuando alguna de

las zonas destinetarias estd en privado

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

a0 Ew O

P> GR 01 (aparece la marca "<" junto a
GR 01) + @)

Suponiendo que en este grupo hay alguna zona
en privado:

a R

o

Si hubiéramos seleccionado una zona que estd
en privado saldria el nombre de la zona.

B> Sl lanzar4 el aviso a todo el grupo.

D> NO [anzaré el aviso a las zonas que no estén
en privado.

Y
:

)

Mientras tengamos pulsado ) lo que digamos
por el micrdfono se oiré en todas las zonas a las
que se ha lanzado el aviso.

También podemos seleccionar varios grupos o
zonas; o bien, un conjunto de zonas y grupos,
teniendo en cuenta que al entrar en un grupo a
seleccionar zonas, éste se deseleccionard
automaticamente.

Sila linea estd ocupada porqué se esté lanzando
un aviso, leyendo o grabando un mensaje desde
otro 1202, en lugar de las 2 pantallas anteriores
aparecera la siguiente:

Sintonizaci6n de un canal con radio
L] i
L
o
L
] ] []
" ) Ew O
AR
Suponiendo que tenemos 4 canales:
4
L d
a N P &
D> CANAL1
Suponiendo que el CANAL 1 tiene RADIO y estd
en RADIO:
4
L4 i
a a) SEUP O

<+ 6 d— (pulsacién corta) aumenta o
disminuye en 0.1 MHz la sintonfa.

.+ 6 - (pulsacion larga) busca la siguiente
emisora disponible hacia amiba o hacia abajo.

Q)  Emisitn de un aviso con destino a zonas

e S B
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

s n e o

> 6R 01 (aparece la marca "<" junto a
GROL) +e@m

a 9w mw o

Mientras tengamos pulsado @) lo que digamos
por el micréfono se oird en todas las zonas
pertenecientes al GR 01.

Si el grupo seleccionado es GENERAL se oird en
todas las zonas de la instalacién.

También podemos seleccionar varios grupos o
z0nas; o bien, un conjunto de zonas y grupos,
teniendo en cuenta que al entrar en un grupo a
seleccionar zonas, éste se deseleccionard
autométicamente.

Sila linea est4 ocupada porqué se est4 lanzando
un aviso, leyendo o grabando un mensaje desde
otro 1202, en lugar de las 2 pantallas anteriores
aparecerd |a siguiente:

a " Ewr

Consola de control 1202. Seguridad de la instalacién ‘ 1202

Activacifn y desactivacifn de la clave

nanery
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:
L/ o
o
L
L
a ) - ]
A SETUP

Suponiendo que NO tenemos médulo de mensajes
ni de avisos telefénicos:

4 MAS

«d CLAVE

e e o o
a n = b

D> NO desactiva la clave de acceso general.
> 1+P> 2+ 43 +d4+hardiluminarse el
led junto a SI.

Si ahora pulsamos SI habremos activado como
clave general la secuencia 1234.

Las 4 teclas inferiores A /3; A »); A SETUPy
A actiian en este caso como teclas numéricas
(6,7, 8y 9 respectivamente).

@ Intraduccitin de la clave general

Cuando est4 activa la clave general, siempre que
queramos acceder a las funciones avanzadas,
al médulo de avisos telefdnicos o al de mensajes,
deberemos introducir dicha clave a través de la
siguiente pantalla:

Las 4 teclas inferiores A 13 A n); A SETUP y
A acti ste numéricas

(6,7, 8y 9 respectivamente).

Si nos equivocamos en alg(n dfgito podemos
volver a empezar pulsando <4 BORRAR.

Por cada dfgito introducido, un simbolo "' serd
sustituido por "%".
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120

Identificacién de las zonas por un niimero

Es lo primero que hay que hacer para poner en
funcionamiento una instalacién (no tiene que
volverse a realizar si ésta no se modifica).

Suponiendo que aiin no hemos creado grupos:

n n o s b

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activa
y NO tenemos mddulo de mensajes ni de avisos
telefénicos:

Pl mn

!

<« Z0NAS

« SET ZONA desidentifica todas las zonas
identificadas hasta el momento.

4+

a

=R

&

D> AQUI identifica el 1202 con el ndmero de zona
1 (el 1202 s6lo necesita un ndmero de zona si va
a recibir avisos).

< SET ZONA prepararé a todas las zonas para
ser identificadas con el nimero de zona 1,
haciendo parpadear sus leds de SET ZONA.

Si ahora pulsamos un pulsador de una zona,
ésta quedard identificada con el nimero de
zona 1 y preparar4 al resto de las zonas para
ser identificadas con el ndmero de zona 2.

*
a £l ¢

Asf podemos identificar todas las zonas de la
instalacion con nimeros de zona consecutivos
sin volver al 1202 (dtil para la puesta en
funcionamiento de la instalacién).

También podemos elegir un nimerc de zona
determinado con <« + 6 € —y tras pulsar
<« SET ZONA y posteriormente el pulsador de
una zona, le asignamos a éstz dicho nimero
de zona {(til para sustituir médulos averiados).

> €

a v s

Asf saldremos de la identificacién de zonas por
un nimero, dejando de parpadear los leds de
SET ZONA de todas las zonas.

Ahora es conveniente inicializar la instalacién
como en el punto 13 para coger el nombre de las
zonas.

@©  1dentificaci6n de las zonas por un nombre

Suponiendo que atin NO hemos creado grupos:

[] []
s N = o

> GENERAL (aparece la marca "<" junto a
GENERAL) + D> ZONA

Suponiendo que tenemos 3 zonas identificadas:

a W s o

> Z0N 001 {aparece |a marca "<" junto a
Z0N001) + A )

Suponiendo que la clave general NO estd activa:

> NOMBRE

«d >>> {el cursor se sitdaenla 0) + 4+ (la
0 se cambia por P) + > €=

Si Ia clave general estd activada tendremos que introduciria como en el punto 2 de "Seguridad de Ia instalacién”
cada vez que accedamos a una funcién avanzada.

€  Creacién e identificacitn de los grupos por

i
Suponiendo que atin NO hemos creado grupos:

> GENERAL (aparece la marca "<" junto @
GENERAL) + A M)

Suponiendo que la clave general NO est4 activa:

<4 NUEVO

ae)

N EP b

Sila clave general estd activada tendremos que introduciria como en el punto 2 de “Seguridad de /2 instalacidn”

Consola de control 1202. Funciones avanzadas | 1 2 0 cada vez que accedsmos & una funcign avanzads.

@  \dentificacitn de los grupos por unnombre @) _ Asignacitn de una zona a un grupo @  cambio del orden de aparicién de los grupos () m— 4 oy e

Suponiendo que an NO hemos creado grupos: Suponiendo que atin NO hemos creado grupos: el o Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:
Suponiendo que atin NO hemos creado grupos: F 5
o -
L} i
: i
L L] ] ] []

D> GR 01 {aparece la marca "<" junto a
GROL) +A M)

> &R 03 (aparece la marca "<" junto a
GRO3)+A M)

Suponiendo que la clave general NO estd activa:

D> BR 01 (aparece la marca "<" juntoa
CROL)+A M)

Suponiendo que |2 clave general NO estd activa:

D> GR 01 {aparece la marca "<" junto a
GROL)+AM)

Suponiendo que la clave general NO est4 activa:

. ° o
o o 3 e
o o
N 3
A 0 oww o

D> NOMBRE D> Z0NAS <« BORRA

Suponiendo que tenemos 3 zonas identificadas <« CAMBIA
yla segunda pertenece al grupo 1.

- a I S ]

«d >>> (el cursor se sitia en la R) + <4~ (la s T E ™

R se cambia por @) + P> €= <
GRO3 b
:-
0 9 -
- ;
HE

- : . o .

Ahora es conveniente inicializar la instalacién

A 0 = b como en el punto 13 para volver a establecer la
relacion entre grupos y zonas.

Suponiendo que la clave general NO est activa:

(d

(d

(4
o

a oo s O

g'

%l

D> ZON 001 + D> ZON 002
Ahora la zona 1 pertenece al grupo 1y la zona 2 no.
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@  tambio del volumen de aviso de una zona
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

D> GENERAL (aparece la marca "<" junto a
GENERAL) +D> Z0NA

Suponiendo que tenemos 3 zonas identificadas:

D> ZON 001 (aparece |a marca "<" junto a
ZON001) + A )

a 0 ER O

<+ 6 - cambia el volumen de aviso de la
0na.

Consola de control 1202. Funciones avanzadas

@) Activaciin y desactivacidn del modo
privado de una zona

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

D> GENERAL (aparece la marca "<" junto a
GENERAL) +D> ZONA

Suponiendo que tenemos 3 zonas identificadas:

A o mw &

D> ZON 001 (aparece la marca "<" junto a
20N 001) + A )

A ) mw ¢

D PRIVADO

a D L)

D> PONER 6 P> QUITAR activa o desactiva el
modo privado de la zona.

1202

(@ Consulta de las versiones de software

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

a 0 = o

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO esta activa
y NO tenemos mddulo de mensajes ni de avisos
telefénicos:

a N b

< Mrs
-'
3
o
.
a R )
< VERSIONES

o
l

a n o e &

@ Inicializacidn de la instalacion

Es conveniente realizar esta operacién después
de los puntos 16 6.

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

&
:
e

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activa
y NO tenemos mddulo de mensajes ni de avisos
telefénicos:

a

N ER G

<4 MAS
-.
4
g
L
a n Ew O
< INICIALIZAR

@ Cambio del tono del DIN-DON de aviso
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activa
yNO tenemos mddulo de mensajes ni de avisos
telefénicos:

d

L d

L i
a4 0 Ew o

> DIN-DON

d

e

o
a N s 4

D> TONO 2 (aparece |2 marca "<" junto 2
TONO 2) cambia el tono del DIN-DON de aviso (el
‘tono 6: anulacién de tono).

Consola de control 1202

Si la clave general estd activada tendremos que introduciria como en el punto 2 de “Seguridad de la instalacidn® cada
vez que accedamos 8 una funcién avanzada.

@ cambio del idioma

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activa
y NO tenemos médulo de mensajes ni de avisos

telefénicos:
i
L i
o \d
a R L]
<« IDIOMA
o
L \d
L4 i
o

a m = o

P> ENGLISH (aparece la marca "<" junto a
ENGLISH) cambia el idioma.

Si Ia clave general estd activada tendremos que introduciria como en el punto 2 de “Seguridad de fa instatacin” cada
vez que accedamos a una funcién avanzada.
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Consola de control 1202

aviso telefonico
Suponiende que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO esté activa y
tenemos médulo de avisos telefénicos pero NO de
mensajes:

FR N

d+ 6 - sube o baja el tiempo que tenemos
para dar el aviso telefénico.

Consola de control 1202. Funcionamiento del médulo de mensajes ‘ 120

0 Asignacion de un nGmero de teléfono

a una zona
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activay
tenemos médulo de avisos telefénicos pero NC de
mensajes:

 TELEFONO

P+ 6 B> — cambia el nimero de teléfono.
4+ 6 - cambia el nGmero de zona.
<« ASIGNA asigna el nimero de teléfono al
nimero de zona.

©  Asignacion de un nimero de teléfono

a un grupo
Suponiende que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO estd activa y
tenemos médulo de avisos telefénicos pero NO de
mensajes:

a N e &

» + 6 B>~ cambia el nimero de teléfono.
4+ 6 - cambia el nimero de grupo.
<4 ASIGNA asigna el nimero de teléfono al
niimero de grupo.

Emisién de un mensajs a una hora
determinada

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:
-.
L] (3 3 L]
a n = [

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO esté activa y
tenemos médulo de mensajes pero NO de avisos
telefénicos:

“HORA + 6 >~ cambia la hora.
AMINUTO + 6 - cambia el minuto.

« € programa el mensaje 1 para que se active
ala hora y minuto seleccionados.

Emisién de mensaje como respuesta a un
evento

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO esté activay
tenemos médulo de mensajes pero NO de avisos
telefénicos:

6 < EVEN. 3 (aparece la marca ">" junto al
bot6n pulsado).
P> & asocia el mensaje 2 a ningdn evento o al
evento 1,263.

€ selaccion del destino de un mensaje

Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activa y
tenemos médule de mensajes pero NO de avisos
telefénicos:

o o i

o) Sl o

o e o

o S id
A 0N mw G A w sEw o
> Z0NAS >+

a 0 = PO )

D> € asigna ZON 001 como primer destino del
mensaje 3 y deja los atros 3 posibles destinos
vacfos.

Para asignar el segundo, tercer y cuarto destino
hay que mover la marca ">" verticalmente con
los cuatro pulsadores de |a derecha, seleccionar
el destino entre las zonas y grupos con los
pulsadores > + 6 B>—y cuando tengamos los
4 destinos a nuestro gusto pulsar > €

Si Ia clave general estd activada tendremos qie introducirla como en el punto 2
de "Seguridad de la instalacifn" cada vez que accedamos a este modulo opcional.

Activacién y desactivacién de la clave
de avisos telefdnicos

Suponiende que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Supeniendo que la clave general NO est4 activa
y tenemos médulo de avisos telefénicos pero NO
de mensajes:

a "o w4 A nooEwE b

D> NO desactiva la clave de acceso a los avisos
telef6nicos.

» 1+0 2+ 3+ 4hardiluminarse el
led junto a S1. Si ahora pulsamos < SI habremos
activado como clave de avisos telef6nicos la
secuencia 1234.

Las teclas inferiores A 43 A ); A SETUPy A
& actdan aqui como teclas numéricas.
Esta clave se tendré que introducir por el teclado
del teléfono cada vez que demos un aviso
telefénico tal y como se nos pide en las
instrucciones grabadas en el mddulo de avisos
telefénicos. Dichas instrucciones se nos
comunicarén cada vez que accedamos a la
extension reservada para el médulo de avises
telef6nicos.

Si 12 clave general estd activada tendremos gie introduciria como en el punto 2
de "Seguridad de la instalacién” cada vez que accedamos a este médulo opcional.

o Respsto o NO ds un mensaje por sl modo

privado de las zonas
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

.-.

o e e e

a " L L g )
A SETUP

Suponiendo que la clave general NO esté activa
ytenemos médulo de mensajes pero NO de avisos

telef6nicos:
B
-
a "o o

D> MENSAIE

D> MENS. 4

a "o o A

= o

4 PRIVADO

'
L i
A W o &

<8l (aparece la marca ">" junto a SI) +P> €
hace que el mensaje 4 se oiga en todas las
zonas destinatarias.

< NO (aparece la marca *>" junto a NO) + D>
<€ hace que el mensaje 4 se oiga s6lo en las
2onas destinatarias que no estén en privado.
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o Repeticion de un mensaje
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activa y
tenemos médulo de mensajes pero NO de avisos
telefdnicos:

a o o= b
P> MENSAIE
L) e
L4 i
o) o
L] i
A o s O
« MENS.5

Consola de control 1202. Funcionamiento del médulo de mensajes ‘ 12025

<«{ REPETIR
Suponiendo que el mensaje 5 est4 grabado:

© Cambio del volumen de un mensaje
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activay
tenemos médulo de mensajes pero NO de avisos
telefdnicos:

<« INTERY.

<4+

A m ew o o

<« € + < € programa el mensaje 5 para A om oww o P
que se emita 2 veces con un intervalo de espera

entre las 2 emisiones de 1 minuto. <+ ¢ - cambia el volumen del mensaje.

Si este volumen se deja a D, el mensaje se emitird
en cada zona destinataria con el volumen de
aviso de |a zona.

© &rabacion de un mensaje
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

L/ 4
L
L4
L
] [] ] []
a o oew o

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activa y
tenemos médulo de mensajes pero NO de avisos
telefonicos:

P> MENSAIE

<« MENS. 8

4 MAS © Borrado de un mensaje
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

a WoosEwe O
‘ ERIIIAR J"l n L0 z
= A SETUP
o Suponiendo que la clave general NO estd activa y
L . tenemos médulo de mensajes pero NO de avisos
telefénicos:
a ] SETO o
L/ d
< EXTERNO (aparece la marca ">" jurto a : 0
EXTERNO) 9 o
o) a o O
Comienza a grabar el mensaje del micréfono del
pupitre o del RCA situado en el médulo de > MENSAE > MENS. 1
mensajes segin donde esté la marca ">". é P 3
Mientras mantengamos pulsado e n) seguiremos : oo .
grabando yel 15 ir4 disminuyendo indicAndonos o oo 3
los segundos que quedan para finalizar la
grabacién. La grabacién terminard cuando pasen am w0 amwe o
los 15 segundos o cuando soltemos el pulsador
o). 4ms <{ BORRAR

Si la linea esté ocupada porque se est4 lanzando
un aviso, leyendo o grabando un mensaje
apareceré |a pantalla siguiente:

.
'.-: A 0w ww o A 0m ww o
L

D> Sl borra el mensaje 1.

Si ia clave general est4 activada tendremos gie introduciria como en el punto 2
de “Seguridad de Ia instalacion” cada vez que accedamos a este modulo opcional.

€ Cambio del volumen de un mensaje
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

L] e

L]

®

L

a WoowEwe O

A SETUP
Suponiendo que la clave general NO est4 activa
y St 4 s pero NO de avi
telefonicos:

<« LEER emite el mensaje 7 (si se ha grabado)
por el altavoz del 1202.

Si la linea estd ocupada porque se estd
|lanzando un aviso, leyendo o grabando un
mensaje desde otro 1202, en lugar de emitir
el mensaje apareceré la pantalla siguiente:

1a clave general estd activada tendremos gie introduciria como en el punto 2
"Seguridad de Ia instalacidn” cada vez que accedamos a este médulo opcional.

@ Ajusto dola hora
Suponiendo que tenemos 3 grupos creados:

[XXX)
ce)
=@
He
o
)

A SETUP

Suponiendo que la clave general NO est4 activa
y tenemos médulo de mensajes pero NO de
avisos telefnicos:

D> HORA

D>+ 6 P>~ cambia la hora.
<+ 6 €~ cambia el minuto.

P € ajusta |a hora y el minuto de la
instalacion.
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3 Comprobacion de incidencias en la linea

digital de una instalaciéon Millennium

Cdmo aislar una incidencia en la instalacion siguiendo los esquemas

Esquema N-1

Lo primero que haremos para comprobar o buscar una incidencia en |a linea general, serd comprobar todas las tensiones de la linea general del 1327y observar blogue A
del esquema N-1, por si las tensiones no fueran las correctas.

Si las tensiones son correctas, pero tenemos alguna incidencia, cuando hacemos un SETUP ZONA, pasaremos a seguir el blogue B del esquema N-1 para aislar la incidencias
de la linea digital,

Esquema N-2
El ejemplo que ponemos con el esquema N-2, se basa en aislar las incidencias de la linea digital, por el método de eliminacidn que utilizan habitualmente los instaladores.

Lo primero que haremos seré desconectar los hilos 9y 30 de las plantas de la instalacion (en el ejemplo puntos 2, 3, 4); dejando conectada (nicamente |a planta baja.
Realizaremos un SETUP ZONA 001 y pulsaremos SET ZONA, para asignar zona a los médulos digitales de la planta. Si no tuvieramos ninguna incidencia, pasariamos a conectar
la planta primera {gjemplo punto 2)y asignandole zona a los médulos digitales de la planta segunda asf sucesivamente ifamos conectando el resto de las plantas, hasta
encontrar la linea que nos producird las incidencias en toda la linea digital.

En caso contrario, 0 sea que ya en la planta baja nos surgiera una incidencia, iremos desconectando los hilos 9y 90 de las ramificaciones de la planta baja (puntos en el
esquema §,6,1,8). dejarfamos alguna ramificacion (ejemplo punto 5), y le volveriamos a hacer un setup zona, comprobando que no tendriamos ninguna incidencia. Iriamos
conectando el resto de ramificaciones, hasta encontrar la ramificacitn que nos producir incidencias en la linea digital.

Recordar que cada vez que hemos de asignar zona a los modulos digitales de la instalacién, no ha de empezarse por el principio, sino que si ya existen zonas asignadas. Por
ejemplo, tenemos 20 zonas, y queremos asignar zonas al resto de la instalacidn. Marcariamos en la consola la zona 21, pulsarfamos SET ZONA y podriamos seguir asignandoles
z0nas a los m6dulos que no la tuvieran.



Esquema N-14 |

Lo primero que haremos seré
comprobar las tensiones de la
linea general.

Y,
Entre 4y 5 V== canal 1.
Entre 4y 6 V== canal 2.

Entre 4 y 5 V= canal 3.

Entre 4y 5 V= canal 4
solamente cuando tenemos
los médulos 1101y 1102
puestos en alguno de los
cuatro canales.

Entre 4y 2 15V=.
Entre 4y 9 de 4V=a 15V=. —\_/
Entre 4y 90 de OV-=a SV—.

Para averiguar dénde tenemos la incidencia iremos desconectando los hilos que nos
fallan (con la linea general conectada al 1327) en parte de |a instalacion e iremos
midiendo hasta llegar al cable cruzado o al modo averiado.

A

Instalacion descentralizada
(médulos que estan fuera del
rack 1707).

A

Si algunas de las tensiones
no son correctas.
Dividiremos la instalacidn en
dos partes.

Y/

Instalacion centralizada
solamente los médulos que
estan en el rack 1707.

3i nos sale bien las tensiones iremos conectando y midiendo
mddulo por médulo hasta encontrar el médulo que nos tira la

linea de abajo.

\I/

i~

/

Ver esquema N-2 donde se pone como
ejemplo cmo aislar en una instalacion la
linga digital de los hilos 9y 90 vélido para
aislar las incidencias de cualquier hilo de
|a linea general desconectando en vez del
9y 90l hilo que presenta alguna
incidencia.

Si las tensiones son correctas el problema
lo tenemos en la instalacién
descentralizada.

A

Con la linea general desconectada regleta
de 15 pines del 1327y con la consola
conectada al procesador mediremos de
nuevo las tensiones.

Y

Las tensiones no son correctas.

Y
Desconectamos TODOS los mddulos que

tengamos en el rack y dejaremos solamente
[a 1315,1327y 1202 y volveremos a medir.

Y
Si nos salen mal las tensiones estas son

[as posibles causas que nos podemos
encontrar.

Y
Tenemos mas de 15V entreel 4yel 2, 1315
averiado.
Tenemos 3Ventre el 4 yel 9,1327 averiado.

Recordar que como no tenemos conectado
ningdn mddulo no tiene que tener tension
enel 5,6,7,8.
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Esquema N-1B |

SI SON CORRECTAS |as
tensiones medidas en el
aparato A, pero no funcionan
los médulos cuando hacemos
SETUP pasaremos al segundo
paso que es comprobar la
linea digital.

)

Haremos un SETUP y observa-
mos el compertamiento de los
diodos del SETUP de los
médulos pudiendo presentar
estas incidencias:

* |os diodos del SETUP no
parpadean,

* |os diodos del SETUP
parpadean muy deprisa,

o os diodos del SETUP se
quedan fijos cuando
pulsamos el pulsador del
SETUP pero no nos sube la
zona en la pantalla,

* cuando quitamos los 220V~
de los médulos nos
desaparecen las zonas de
la consola.

\I/

Instalacion centralizada
solamente los mdulos que
estan en el rack 1707.

2

Comprobaremos la instalacion
en dos partes.

Y/

Instalacion descentralizada
(mddulos que estén fuera del
rack 1707).

Y/

\I/

Ver esquema N-2 donde se pone como
ejemplq qémo aislar en una instalacidn la
linea digital de los hilos 9y 90.

A

Si funcionan bien, la incidencia la tenemos
en la instalacion descentralizada.

A

Desconectaremos el cable de linea del 1327
y comprobaremos que haciendo un SETUP
ZONA, estos mddulos no funcionan bien.

Y
Si funcionan mal desconectaremos el cable
plano de todos los mddulos dejando

solamente en funcionamiento la CPU 1327,
a consola 1202 y la 1315.

)

Le preguntaremos a la consola SETUP MAS,
versiones si nos sale bien iremos
conectando modulo uno a uno asignéndole
su correspondiente zona hasta encontrar
el médulo que nos produce alguna
incidencia en |a linea digital.

Después de haber comprobado que la instalacion centralizada
funciona bien iremos desconectando los hilos 9y 90 de los ramales
de la instalacion dejando primero un ramal y haciendo un SETUP
ZONAS y colocando de uno en uno hasta encontrar el ramal que nos
tira la linea abajo. Ver esquema N-2,
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mencionada instalacion no conectdndose ciros
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Alimentador-buffer de seiial | 1308.1

1308.1 Mimentador-huffer de sefal. 15V=, 20 W

® Fuente de alimentacitn awiliar de 15 V—y 20 W de potencia para alimentar exclusivamente mandos 1205.

L3 salida de alimentacién esta protegida contra cortocircuitos ¢ inversién de polaridad.

= |ncorpora buffers de separacidn de la sefial de audio respecto a la Iinea general y regenera la misma
hacia les mandos 1205 que gobierna.

= Este dispositivo se configura como zona independiente de avisos trasladando este a tados los

mandos que gobierna de forma incondicional,

Esquemas |

SALIDAS

Salida alimentacion 15V= [ 2]

M (4]

v —
= Safides eannlos antio [Guur
hacin lox Mandas 1205
Salida wrisos

Pilato SETUP =

para asignacitn de zonas =

Pulsador SETUP
para asignacidn de zonas alimentacién

ENTRADAS

Emtrada aeiinl digital

Entrada avlson

g

a5 canales audie
procedentos e la Linga ansral

=1ET=EIE] E s

Entrada prlaridad

ESPECIFICACIDNES TECHICAS
Himentaciin 2V~
Consumo 2518
Salia 1Y
Patencia de salida WA




Mando de 4 canales autoamplificado. 1 W | 1205

1205.10 Mando de 4 canales sulosmplificadn, 1 W, 1-2 aliavoces. Avisos. Blanco
» Dispositivo de regulacitn local para habitaciones de hotel despachos ate.que debe conectarse exclusivamente
2 la salida de un alimentador buffer 1308&.1.
* Es autoamplificadn de 1 W para gobarnar 1 6 2 altavoces.
# La regulacksn de volumen es digital con 32 pasos de 2 dB y dispone de prioridad incondicional de avisos,
L& seiial prioritaria de mensajes ¢ realiza a traves del hilo 1 procedente del alimentador 13048.1,
» Para sustitucifn en instalaclones de [a saria 3000 disporia de una conadbn “0"" que se activa con 15 V— (ponsaliar)

*Parn s utilizacion en habitaciones de hotel es posible configurario para su desconexion autom4tica a las
& horas de funcionamientn.

1205.12 Mando de 4 canalss autoampilficada. 1 W, 1-2 sltavoces. Avisns. Negro
» Mismas camcterfsticas que 1205.10 en negm.

Esquemas |

Entrada de Ios canales

nusicales 1, 2 3y d
Allmeatacitn _l
(2 (1] N
| poHnn
Palyndor e pecamiiefapayin
:JI'II putsacién mlnilrl'h ¥ I Siguisnta pagm . =
by altavocey de esa drea o Zone. -
= — C——)
' ih ih

Solacior dn vélunm —— =
Para subir 2. o bajar <7 ol nivel du amidn. .\7 - = ;:IZ);

o Solacton s camales ’-:_.g—‘l ¥ )
Eate prlsador permite selecclonar el canl de. 12 | =4 1= E . £
misica {programa musical) "1, 2, § 6 4" qus | | =
54 drwea ascuehar, Gada vz gue 3a pulss, se (+][=]{1]{0 ][0 1 — Gultar el puents
camblard ds canal Indicandolo e! pilot rojo (3] (7] 1x160 ] (1= +c i destontidn
ancantide, § w‘ Tt mporizada, SN0

1x320 “)f
] e Poselén nermal
2x3i0 o
. S ———— Pomicifin del punnty
' ETENCIO: Ly salida 4w altave 4n sxta unidad ne incluyw 3 compansnty du continua (7 ¥ Entrada para gae fanclane ol §
neeesarlu par ser conectuda a Ins entradas [N o PN en un wmpllfheador MILLENNIUM. $1 1n sefal d prioridad
resultants ha da conectarss a una de extas sntradas use la unidad du control 128720 e avises Entrada de control 15 Y= .
paru la priorided oo weikos {apeional)

EAPECIFIGALIONES TECKIEA%
Himealasidn 15¥— par finea geaernl
Caresunen midmn 50 mA
Putoachs 1% Imputac/a fuima do cara 16 01

Mando 4 cagales 1205.

Detalle de conexionado | i ims

E
&l
[ L] ]

1208
[z][als]] IIIIIIIIIIITIIITIIHIMIQI

| XY

= Ll@ 2

Salica lines mandos hasta 14 mandos ean un sio a/teve ds 32 G
o7 mandos con 2 attavores da 32 O
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Mando de 4 canales autoamplificado. 2 W | 1207

170710 Mando de 4 canales astoamplificade. 2 W, 1 -4 altavoces. Avisos. Prioridad. Blanco.

eventos esporddicos (refuerm de palabra en reuniones, audiovisuales,ete.).
1207.12 Mando de 4 canales autaamplificads. 2 W, 1-4 altavocas. Avises. Prioridsd. Negro.

# Manda de comirl para 4 canales. Amplificador integrada de 2 W para consctar hasta 4 altavecss,
# Regulaci6n digital del volumen sn 80 pasos da 1dB,
« Almacenamiento del nfimem de zona en el pmcesa de SETUP.
# Difusidn de mensajes con prioridad.
* Puede ser controlado desde la consola 1202.
» Cabe destacar la entrada PIN que permite inyectar |a sefial de audio procedente de previos de micnifono (1105

+ 1107 ¥/o eniradas auxiliares {1108) dotando a Ia estancia donde se ubica de una actuacién autdnoma en

» Mismas earacterfsticas que 1207.10 en negro.

Durarte la conflguracitn de [a Instalacion , cuanda s= asigene b zona, los keds Indiadores de los canales 3y 4 parapadean lentamente. Al pulsar cualquier tecia se asigna automiticament

|a zona dejando du parpadaar. Una ver concluido of setup de toda |2 instalacidn recupar sl funcionamismtn normal.
Cuando reciha un avisa I3 |eds 2 y 3 parmanacan iluminados misntras dure este.

Ditaddin e manaaje con prioriied.

Miemtras un mensaje priodtario (recibido en la emirada PIN) estS slendo difundidn, kos leds de los canales 2y 3 se lluminan y &l manda se autoconfigurm a su méximo wolumen. El nivel

ds valumen de La sefial de audic dshe ser regulnds un ul dispositive conecluds & |n srirmds PIN.

i A la lines genenal
Esquemas | e
s
;EE::%:;;;E?E;-& apaga lns ? o éiiiéé
1207 =l
Solaciar ds valsmes 'T___Ij *
Para sublr 2 o bafar 77 el nivel de sanldo, = N o= )
Salocter ds eamnius 3 — = P —)
Este pulsador permite seleeglonar ¢l canal de 1 ‘T 2 12 8 a2
AT R, —
biard de cana y nes o indliu_rl parel nlilllll ojg (3} (2] " ﬁ?%ﬂ%@
:rrleﬂfi 'Sf'llu |ll!-|qill'lrf alegir los casnlos disps- m:m E | s
g
DI TR
NS Y=
Coramo reainen 340 reh
Pokancla de wliln W spodncis nulfms d cargs 6.0
Detalle de conexionado | immsmsin:
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oot éﬁ I@@EIE

ol Mo *3"
# ba Linow Boworsi

e —

Emmm?mmmmmmm

g&@llll—ll-ﬂ-l

?@ 1y

-

Linis genordl




"Teclado de control digital | 1206

1206.10 Teclado de control digital. Blanco.

Hedo s Amedonambto
ST

Durmtim It pusela an ninrche de b insialatitn, cusndo m st osi

il zones, i iy de boy canabet 1y 2 perpideani lwrtamant. Al pulesr cunkqeinr bels o wnignn b zona v dijmn de purpadear. Una we gus s i

arminada s axigner con zxna, of mendo moupers o funciananise nomal.

Esquemas |

Puluador de scand|dw'apagmio

Una pulssclén enciende y Is sigelents apags ks
altavacas da 3w Ares o mna,

Ssdactor #4 vlemon

Para subir 2 o bajar 7 ol nivl da sonidn.

Sedactor M eanales

Este pulsador parmite seleccionar &l canal da
misica o programa musleal *1, 2 34 4" que 3¢
dngun escuchar, Cadd vez fus 38 ful4, %o ton-
higrd oo canl ¥ nos I indicand poe ol pikio mja
encandido:

(2 1]
|
T
-_—
]
— .
‘_I -T a_ 4

[L] Cartral i lod
(7] Garral s tachans

O™

+ Teclado de control digital de hasta 4 canales de sonido en formato para c2ja universal de 60 mm.
= Pilotos indicadores de canal seleccionado.

# Para combinar ¢on amplificadores digitales 1304.1, 1305.1, 1306.1 y 1310.1.

= Sg puede instalar hasta 3 en paralelo, en |a misma zona {al mismo amplificador).
o [jnicamente puede gobernar a un solo ampliicader digital.

1206.12 Taclado de control digital, Negro.
= Mismas caracter(sticas que 1206.10 en negro.

1200 (G|
1]

7 £

e e =T

1 3 4 . 8
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Amplificador con control digital. 20 W ‘ 1310.1

1310.1 Amplificador con control digital de 20 W. 230 ¥~

» Amplificador digital de 10 + 10 W (2 £} / 20 W {4 £2).

» 3 entradas de audio mezcladas con prioridad. Lina de ellas ajustable.
» Difusién de mensajes con entrada de prioridad.

» Asignacidn digital del nimero de zona.

= Terminales funcienales para la conexidn & |a linea general.
 Alimentacion a 230 V~.

» El orden de pricridad de las entradas del amplificador {de mayor a menor) es el siguiente:
1) Sefiales de audio en el terminal 1 (si la informacitn digital en los cables  y 90 confirma la existencia de una llamada general o un mensaje privado a esta zona).
2) Sefiales de audio en |a entrada PIN {ver la nota para la conexién de dispositivos no pertenecientes a [a serie MILLENNIUM).
3) Sefiales de audio en las entradas 5, 6, 7 v 8.
Cuando una sefial de audio es detectada en una de las eniradas, el resto de las entradas de menor prioridad se silencian mieniras la sefial estd presente.

= Hay 3 entradas PIN en el amplificador. La ganancia de dos de ellas es constante mientras que la ganancie de la tercera es ajustable. Estas entradas son mezcladas internamente.
Sl 1a sefal de andin que |lega a una entrada PIN o IN del amplificador proviene de un dispositivo MILLENNIUM, su arigen pueds ser una salida DUT {coma lag presentes en los mbdules
con entradas auxiliares o reguladores de valumen en bases micafinicas) o el terminal *+° en una unidad de control. En esos casos, el micocontralador del amplificador detecta un
nivel de tension continua (7V==) que es transmitido con 1a sefial de audio activanda os sistemas de prioridad vistas en el punin anterior. Esta sefial de 7 V— es tipica de los dispositivos
MILLENNIUM {emepto en ¢l lzlli%.

® Las fuentes e audio no pertencientes 4 |a serie MILLENNIUM deberfan ser conectados al sistema a través de sus correspondientes preamplificadores (11035, 1108 y 1107). Si desea
conectar directamente una sefial de audio no MILLENRIUM directamente al amplificador debe conectarla @ las entradas PIN, Para que esta sefial sea detectada por las entradas PIN
debe conectar 15 V— al conector 0 y esta tensi6n deberd permanecer mientras se desee emitir |a sefial de entrada,

= Respecto 4 |4 salida amplificada, ésta puede ser contigurada en 2 modos:
- 2 salidas de 10 W con carga minima de 2 22, o
- 1 salida de 20 W con carga minima de 4 £2.
El amplificador puede detectar por sT mismo cdmo pueden estar conectados los altavoces y autométicamente configurarse de acuerdo a la conein.

$0L0 SE PUEDE UTILIZAR UNA DE LAS D0S CANFIGURACIONES.

Esquemas |

Pilgto SETUP
pare asignacién de zona

Pulsador SETUP

Posicién de! prente para asignacin de zona

para qus fanziony el *0°

Pilata alimantacitn

B (un-
2Y- ‘E ' +
: W i Gl

Entrada de audin regulable interiormente ELIES j g
Entrade de audia +
Entrada de audia [ 4] Masa
[1] Salida 15 Y-
h Canetn pulsadores
Entrada de cortrol I pdemosyfeclado 1200
15Y- para la prioridad
{opcional)
0 Salida con +7 Y= para
Linea general activar entradas IN o PIN de
otros mdulos.
MUMERD DE ALTAYOCES
40D 180 320

1 altavoz Hasta 4 altavoces | Hasta B altavoces

2 + 2 altavoces 0 + 8 altavoces 18 + 16 altavoces

100 oW

ESPECIFIEACINNES TECHIEAS
Mimentaridn a0v-
Comsuime A0VR
20 W: impedancia minima de canga 4
Py et ly fi 10+ 10 W impedancia mmima de carga 2.0




Entrada auxiliar local | 1106

1106.10 Entrada amdliar local Elanco

» Entrada auxiliar con regulador de volumen para conexién de fuentes de audio locales {CD, pletina).
 |ncorpara compresor lento de sefial para evitar la distorsign.
* Autoamplificado de 1.25 W sobre 16 £2 minimo.

1106.12 Emtrada auxiliar local Negro
* Mismas caracteristicas que 1106.10 en negro.

Entrada pars conexidn

Pulsiar de s ceni|de/spugds — an amria du gz ndduio
i ? i|) (2] E@ - B
! (2] Mrmentsclin 16V
Filwto dv ancmdiln
y et r% 1/ 8 g
:'I.II:iII ll]ulﬁzl lrl'I:'h'nm n. SR L Ly [IN] Ertrzls mazelador seille 2 o
. >
o - D [ ey
r:m'l' a:“?:," 7 el sond ca — s i mufroz amdiar
() Aum (9 '||A|.|:|.n
o o Aoy Rava ol palsades yoa prinehd ey 3
o E/ parpaao indica que ol valun asth 3l il (%] Pubexdor =
m&lm. | EE
o Entrads pary famrls e umli 0 o ]_
En esta enirada se pusden conezionar para 1 j@
kel fuentea musicales exiemas {C0, eic.).
Salidn anplificads hacts ¢ attavaz ¢
hacia |2 srrtrada da sudio (IN .o MK)
del amplificador a mando
, ’ 0 5 conexidn de £ , ’ ﬂ conexidn de §
a8 peisador axierno rarigs 1108 en seris
Lines yunarsl
L, " 1
+
Aonoe HOnoe HoLoe
1108 1108 Ea 1100 [Eal]
) c— — = i« —— )
iy QN h o th ON
= = = >
v £ v o 7 o
y T 9,8 @@ |
g

: VS ok T—
TP Ci-

.:I ksl conirolar ol apagedn/mcerdde de axta niraia
[lar rmedasin un pulzader sxterm, | canedenarfanios do la
fgml ot farma,

alida ampllﬁcld hucia sl altavoz o
facia [3 entrada da audie (1N o PR
el ampiifieadsr o manda

B

ESPECIFICABIRNES TEERICAS
Allmeatsclin conting
Cangume méimg

Putenein

Inapedaneia mirndy

Entradta pirkomesclador
Soayb i antradn

1.25 W impeduscia. mininm de e 160
b 11
W § I e 1 e

[-10 d8V) = 316 m¥
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Base micré6fono XILR preamplificada | 1105

1105.10 Base micrifono KR preamplificada. Blanca

o Base XLR preamplificada para conexién de micréfonos locales dentro de la instalacién de sonido.
* [ncorpora compreanr de voz para evitar la distorsion.

» E| micréfono pueds sar dindmico (balanceado o no), eleciret {con o sin alimentacidn phamtom) o salida
de micréfono del receptor de un micrifono inal&mbrico.

1105.12 Basa micrifono XLR presmplificada. Negro
» Mismas caracteristicas que 110510 en nagro.

Hecia 2 enfrada MIC N
del mdulo 1467

Esquemas | |

i

_0 1108 PUSH
(2] Wimmstacio 121 ‘ ’ ﬁ"ji,
- Ealidn micrifany -

praamplificnda
Swnallidar antratn ekerifons g

Canuslin micrwtaicy XLR (Ganaon)

0

2 Seloctor ds the de mizrilane
Con esta bed 5 selectiana 2ntre lo fres tios
o micrbfome: dindmica, electrt Sin
allmentaciin y slectret con allmentackin
han i,

L imficalor i fumcisrmmionto y campraidn

Informa quu of midulo estd alimentado 1
15 y medinnte parpades, de In actusciin
dal comprasor de yoz.

Regulador de volumen para la base 1105 ‘ 1107

1107.10 Reguladur do volumun para |2 basa 1105. Blanco

» Regulador de volumen digital de 80 pasos de 1 dB.
» Entrada de pulsador externo pare activacidn manual.
= Autnamplificado de 1.25 W sobre 16 0.

1107.12 Regulador e wolumen para la base 1 105. Negro
» Mismas caracteristicas que 1107.10 en negro.

Entraiy o sl I'mthlh
del Wi -TIM médule 1183

S -
an sorinde u
{mixima 5)

Esquemas |

Pelacor do sncondliapagado (3 1] (2] é&ég
Una pulsaskin enclende y la slgulente apagm
ol prasia dw micnifono.
Her (2] Wivsetegt 13V~
b — s - M|
Mot e moonilds ' 1 (4] W _u) on
Se llumina al activar el miduko blen pulsande
Ia tecla de encendida o, automiticanente, = - - PR E Entrata maxeiaer iy ===
cuando hay zaffal an v boma IN. W £ Eniraita niorifoss preampifizads v &
© ot s wiunw e
Paru subir 2 0 bajar %7 el nived de sonido. (@] Fulewar g
Terminal para conectar un palsador
Pt indicader do saloccifin do velmnan 0 ;::T;‘:'ﬂla laz micnus El
El perpuden indica que o valwmmn astd al Ll
midme. 160
Sallda pinplificada hatis el ulumn
hagia | antrad do audie (I8 o PIN) del amplifizadar o manda
ESPEEIFICALIENES TERNIDAS ESPECIFIEAEIDNES TEENIEAS
Aimenibe ceinis = Aimenucibn covings 5
Impetiuncia egtrda 2K [onsare im0 150k
Consamm. nma Pnaiia 1.25W; lwpadoacts wiing docarga 15 01
Impadancis netrata F. [ {]
Entrads mtemercladn frootn § iridaden



Detalle de conexionado 1105y 1107

2
Entrada de previo de micro y entrada auxiliar de audio en cascada
N+ A0
g — —
Ala linea general .
OPCIONAL - Entrada para un micréfono
i &
1
|
I
TNt AUX
(1w3]{inz|[mt][ o JjPi[8 ][7 ][5 ][5 15 J(1 J{90][8 | @ [2][4][N]ric W [2][4 Jimic our]
Puede ser la entrada IN o PIN de Hasta un méximo de 5 conjuntos e " pusH =
cualquier amplificador o mando (1105+ 1106 + 1107} T
{por ejemplo: 1207). en cascada, =

1106 1105

[&][ ] our=][our+

1107

3
Conexion de varios 1105 y 1107 en serie
Automezclable méximo 5 conjuntos de médulos 1105 + 1107.
Linea general
[2 ][4 ]iwic our AN (2[4 Jerc ou] (2 ][4 ]in]lwe ]
1105 PUSH »Eﬁﬂ 1107 E 1105 PUSH [EGH] 1107 =
ELECT. o o ELECT. o ON
12V= 12V
Ima. G IELEc‘r. G
v A v A
DINAMIC DINAMIC
Mic MiC L
. 7 - J . J g
A ) [Z=][&]jour] ouT]
5 + -
LIS

Salida amplificada hacia el altavoz o
hacia la entrada de audio (IN o PIN)
del amplificador o mande
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Centro deportivo

Ejem

¥

-

plo de instalacién.

Instalacion

Materiales

Avisos a exteriores-zonas comunes,

2 programas musicales.
Entrada de micréfono en cancha. |j
Evacuacion de emergencia/Llamada general. '

=,
|1z
DIRECCION
o3

|
cancha y piscina. |
PISCINA

It LI
{ |' W HTRAH

e

W

'I-. 0604.02

Direccion

1 fuente de alimentacién

1¢PU

EXTERIORES

-

3x0604.02

1327
1316

1 sintonizador digital
5 amplificadores
1 tapa ciega

1102.1
1304.1
1710

1 médulo de sobremesa
1 reproducter mdltiple
1 consola de control

1709
01002
1202

@ utilizar base de conexi6n 1501 para distancias superiores a la que proporciona el cable suministrado.

1 base de micréfono

1 regulador de volumen
1 regulador de volumen
3 proyectores de sonido

&) NOTA: Secciones de cable de conexidn a altavoces, ver pig. 2.

1105
1107
1106
0604.02
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F g BAR Centro deportivo
1 ) 1 . Ejemplo de instalacién.
DIRECCION -— l';;'_—l '
I I

_,__JIEIEE_?%?

\ 7T
| CANCHA

PISCINA

1
{
0825

Vestuarios | Piscina Exteriores Bar

in
2x0604.02 2x0604.02 i
'J

5.

Yy Y
=

7 altavoces G14A/32 2 proyectores de sonido 0604.02 2 proyectores de sonido 0604.02 4 altavoces G14A/16
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Centro de formacion
Ejemplo de instalacién.

EI ‘ - e | . 3 -
I 060.02 06002 | e DEAEIT
Lo (o
M 13101
g ‘ RE RECRED X
| DIRECCIEN ”"'-' E—E8—E—=
=
G - 060.02 060.02 FLAITE BAIA
CONSERJERIA )
| a
[ o i 1__..-‘
1202 . b
=11 I
Direccidn y Consejeria | Recreo | Salon de actos |
1
(1') 1(5:,?2';( Linea general @r\ Linea general
) O
A\ )\
\ \ S
3 \
[]foo]e Jfie[] [ |ED| PINT 18 s0[8]7]8]5
F-‘
[
M j'— ﬁ /

hel

a

1
7]

g\b i

n
Y
5
b

LLEb

I

5

i
2

= | =]
e I o |

[
HOR

'isL‘

S
S
—
‘3 1202
=

1fuente de alimentacin____ 1315 1 amplificador____ 1304.1
a1l 1327  1tapa ciega 1710
‘™ | entrada de audio 1101.1 1 médulo de sobremesa __1709
& 2 sintonizadores digitales____ 1102.1 2 consolas de control____ 1202
D] grabadorlreprod de mensajes ___1103.1 1 base de conexién 1501
g 1 médulo de avisos por teléfono ___1104.1

4 proyectores
0604.02

4 proyectores de sonido
604.02

1206

8 altavaces
G14A/32

!

EEQEEENN IEIEFWIF-);‘-T-’:\ r;|'|'|":|.-.. Eé
1§
3
(I |
3
12
[+8
@
g 0B
= o
T

- -
J—
—_—
| o
4
E @
1 amplificador digital 1310.1
1 teclado de control 1206
1 regulador de volumen 1108
1 regulador de volumen 1107
1 base de micréfono 1105

@ utilizar base de conexién 1501 para distancias superiores a la que proporciona el cable suministrado.
€ NOTA: Secciones de cable de conexion a altavoces, ver pag. 2.



Centro de formacién
Ejemplo de instalacién.

[ i 4
AULAT ?Tﬁ"’ AULA 2 = AULAD = L
If
PLANTA 1
= P -
e
T 18
Se— —
i~ =) GENERAL
Aulas primarias Pasillo planta baja
1 1
2
Linea general Cable 1512.xx Linea general
\
\ \

*
230V~
- 1309.1
14]
% e
7] —
i —
5 prmm—
T —
ol - 1207
9
2 altavoces
[4] G14A/32
7
8]
u |
Ts 8 altavoces
90 G14A/32
i) Hasta
. —_ A altavoces
14] )
7
8]
7]
0
5]
1
L¢]
2 altavoces
G14A/32

€ El nimero maximo de aulas ird en funcion del consumo de los mandos 1207. & Utilizar el mismo ejemplo de instalacion para el pasillo de la planta 1.

1 alimentador 1309.1 1 amplificador digital 1310.1
3 mandos 1207

* yer pag. 3 apartado “Requisitos y normas de seguridad”.
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Hotel

Ejemplo de instalacién.
=y SAMTA EQues. — I Sl
It | iR

S B S R
eJi¥ e} 2,

-

gL |
>-9"
._"r_—i

-— . !
o W — Al M V4 H !
. RECEPCION MO . o - [l bl
= | = BeE) A L4 L4 v
[ — % & 4 B RESTAURANTE 3 j, i i ‘
!"_ RACK AT)—@ AT E ||- - !
| e = Bl Hid
LINEA GENERAL :
APLANTAS

4xGl1

6 x G14A/32
ASEOS
4M/16 )

COCINA -
4 x G14A/16 '

ll:mrﬂni Parking y Jardines Direccidn I
=
] -{:T :
Linea general “H=
FHRG =
RECEPCION E,._
8 x G14A/32 T
RESTAURANTE E 1

16 proyectores
0604.03

X
o
3
=

1 fuente de alimentacidn 1315
» 1316
2 ] entrada de audio 1101.1
N 2 sintonizadores digitales_____ 1102.1
!i 1 grabador/reprod. de mensajes ___1103.1
‘™ | médulo de avisos por teléfono __1104.1
3 2adapt. de etapas de potencia ___1306.1

1207
iy
1 altavoz
G14A/32
8 proyectores
0604.03

4 amplificadores______ 1304.1 Amplificador de linea 100 V 1 consola de control 1202
4 tapas ciegas 1710 + difusores acisticos 1 base de conexién 1501
2 chasis para armario 19" 1707 1 mando 1207
2 amplificadores auxiliares ____ AW5240
1 reproductor miiltiple RDCG
1 consola de control 1202

9 Utilizar base de conexion 1501 para distancias superiores a la que proporciona el cable suministrado.
€ NOTA: Secciones de cable de conexi6n a altavoces, ver p4g. 2.



WISl PISCINA

o O O

JARDINES

Saldn social 1 |

- o
Ty
F) i
=]
O O —_—
$==
b
Salén social 2 |

Hotel

Ejemplo de instalacién.

v . v T
e
;,_‘l PLANTA 2 F ] ? T T
oy il L - |
=
- g ==
[ €
11ER BATTAL PISCINA - =
BTy " t ?—. -
| -~ | : ,'._‘
< I
o> > B
o LE
JARDINES < -
Pasillo | Habitaciones

T2[i]s[s0 6765
1]
1]
T8 oW W oW 2] |
1310.1
i
| p——
—
n —
"\
— 1206
[\
(k]
4
H @
E —— 1106
o
o
2]
4 F—-—
L]
it
]
0 i
oo S 1107
B
(T ——\
: @
.n
i
B | |5
1 amplificador digital 1310.1
1 teclado de control 1206
1 regulador de volumen 1106
1 regulador de volumen 1107
1 base de micréfono 1105

* yer péag. 3 apartado “Requisitos y

PINZPINT4]2T1]9]90[8[7]6 ][5

lﬂ_W 11” l!ﬁ lﬂl ZEN zzwl

1310.1
@
e

[

1206

Ell

e 1106

m——

|I

_ 1107

_ﬂ

o]

me T"I
2 O - 1 2 o ) O 1 13 2 e e E S ) R S

S 1105

1 amplificador digital 1310.1
1 teclado de control 1206
1 regulador de volumen 1106
1 regulador de volumen 1107
1 base de micréfono 1105

normas de seguridad”.

PIRAPII[4[2(1]9]o0[8[7[6]5

[L]

HEEEERE |
1310.1

6 altavoces
G14A/32

1 amplificador digital 1310.1

[4T8 TeolTn[5u[en[7u]8x

Habitaciones

\
} cable 1512.x
[ /

g
Il

T 1205

2 altavoces
G14A/32

1 amplificador buffer 1308.1
1 mando 1205
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Refuerzo de palabra

Linea
general| = = = ™

en salones divisibles

(9]eol[5][e][7][8][1] | [s]sa[s][6][7][8][1]

9][e0][5][6][7][8]1 9][s0)[5][6][7][8][1
12 En 120
- E

® ®

[ ——] «
v A v A
[ ) [R————

1207 +* ° s 1207 1207 207] ¢z A e
[2][4][PIN][+][=

[2][4][PiN][+][=]

e NOTA: Los médulos 1207 sirven, en este
¢as0, como elemento conmutador para se-
leccionar la sefial a reproducir.

=r=1""%
4 altavoces

230V~

Méx. 4 altavoces
[_EFZW
A8 (S8 P (S50 =P
EI 1207 JEai]
1200
[ )

o

v a v a

1307.1 e C— C—

1207 +» 2 34 7 1207 1207| + = & 34

@|2||8||7||5||5||1||9ﬂ||9| [2][a][s][e][7][8][1]

[2][a][s][s][7][8][1]

[2][+][s]8][7][8][1]

[2][4][s]s] 7] 8] 1]

(L] W][our-]our+]

(][] [our—] jour+]

) oN

a
) ux (@)
1106

1106 el = """

1108 = |y
S
[ oN

@=@

1106

1107 1107

B 2 e
1107 1107

A

1107

2 ][4 Jic our 2 ][4 Jpic out 2 ][4 Jwic our

" pusH

2 ][4 Jpic our

"™ pusH =
°

0 sH

[ ]

ELECT. ELECT.

12 Ve’ 2%
ELECT,

ELECT.
12
ELECT.

ELECT.

oINAMIC

1105

1105

1105

B
)

"'® pusH

E1
[ J
ELECT.
3%

% ELECT.

1105

ha
1

SALON 1 SALON 2 SALON 3

SALON 4
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Centro comercial PARKING
Ejemplo de instalacién. il 1 V) I i |
E O g (3 .{&H IJ _'!
Avisos individuales por seccion.  [T% @ m "l |
y TN, =8 Al
4 canales de misica. s = -
Reproduccion de mensajes pregrabados. pe rEne. ‘R @' @
., . A L PLANTA ;
Evacuacion de emergencia/LLamada general. [ CALLE CABALLEROS  NIOS
- L] -
’ LIff
| ' ' | . .*I .'
- ik "
™ . w o
et s _ey @&
Planta Calle y Direccién Parkin,
Z 4 proyectores
/5 : 0604.02
@ o Linea
\ \/\4 general
\ ¢
3
Nifios |
2
- — g alt
[ne]fso] e J[voi 1] 2T 415 lsa] E i ; ; [?l :AVI.;:ZES
ﬂ
1501 1202 B Caballeros |
> Gl4A32
.2 — § altavoces
% § % G14A/32
E Seiioras |
_z" = § altavoces
Gl4A/32
@ FV VU
Supermercado l
Z —3 .2 = altavoces
E ’ E § % % Gl44/32
S 8 altavoces
3 G14A/32 .2 — 5 altavoces
S GlW32
=
Planta Calle y Direccion Parking Sefioras
2 fuentes de alimentacién 1315 1 conversor de |inea general a cable plano ____1510 4 proyectores 0604.02 8 altavoces 614032
1CPU 1327 5 amplificadores 1304.1
&  2entradas de audio 11011 2 chasis para armario 19" 1707 Nifios Supermercado
'® legrabador/reprod. de mensajes __ 1103.1 2 reproductores miltiples 01002 8 altavoces Gl4n32  llaltavoces  G14A/32
1 médulo de avisos por teléfono ___ 1104.1 1 base de conexién 1501
<2 | amplificador 1305.1 1 mando 1207 Caballeros
g 2 tapas ciegas 1710 1 consola de control 1202 8 altavoces G14N/32

@ utilizar base de conexién 1501 para distancias superiores a la que proporciona el cable suministrado.
€ NOTA: Secciones de cable de conexién a altavoces, ver pag. 2.
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Configuracion inicial de la instalacion

y puesta en marcha

Procesador 1316 + consola 1202

Una vez conexionados y revisados todos los elementos se procede a suministrar alimentacidn de red actuando sobre Ia PIA del circuito de la instalacién
y los interruptores de encendido individuales de los dispositivos que lo tengan (1305.1, 1315, etc.).

Activaremos mediante el pulsador de & en la consola visualizdndose el texto de bienvenida al sistema de E6i.

A continuacidn seguiremos con la secuencia que aparece en el texto actual modificando bastantes cosas; no de contenido pero sf de orden o
secuencia.

La asignacion de zonas y la creacidn de grupos de zonas se realizard a través del meni del SETUP de la consola 1202.

Pulsando la tecla SETUP, nos apareceran distintas opciones, entre ellas la de ZONA. Seleccionando ésta nos
aparece la pantalla adjunta.

Con la tecla «000+= pondremos el nmero de la zona «1= pasando a visualizar «001+». Pulsar «SET ZONA=. o SET ZD”H o
A continuacién, todos los pilotos (leds) de zona de los médulos digitales se pondrdn a parpadear.

+
No nos quedard més que, de forma secuencial, ir pulsando el botén SETUP de asignacidn de zona en cada uno ® HOUI DDD ®
de los médulos digitales sin necesidad de volver a la consola 1202. O - @
Es importante que lo hagamos en el mismo orden que queremos asignar el nimero de zona (para ello [ ] 6

recomendamos utilizar la hoja anexa). Autométicamente la consola ird4 memorizando el orden de zona.

Al finalizar la pulsacidn de todos los botones SETUP de asignacidn de zona volveremos a la consola, donde no
nos quedard méas que asignarle a ella su nimero de zona (preferiblemente siempre el Gltimo). Para ello pulsaremos
¢l bot6n «AQUI».

Finalmente pulsando el botdn «€» volveremos al menii anterior donde podremos configurar el «DIN-DON=, «<IDIOMA.», <ZONAS», <MENSAJE=, «CLAVE~.

Modificacion de una instalacién

Si en una instalacién aumentamos o disminuimos el ndmero de zonas serd necesarie <reprogramarlas para ello.

- Si disminuimos el nimero de zonas (iremos a la pantalla «<SETUP ZONA»):

Con la tecla «000+» pondremos el nimero de zona «001+=. Pulsar SET ZONA y a continuacién iremos pulsando secuencialmente los botones SETUP de asignacién de zona
de los distintos médulos digitales tal y come hemos descrito anteriormente.

- Si aumentamas el nimero de zonas:

Con la tecla «000+» iremos al nimero de zona siguiente que queramos asignar (p. j: si pasamos de 15 «016+= y pulsaremos secuencialmente los botenes SETUP de asignacidn
de zona de los distintos mddulos digitales tal y como hemos descrito anteriormente.

SETUP desde el modulo 1206 O TIPOALTRVOZ
Existe la posibilidad de hacer SETUP desde el mddulo 1206 si esta conectado a un amplificador 1304.1,
1305.1, 1306.1y 1310.1: al hacer el SETUP parpadean los leds de canal 1y 2 en el Mando 1206. Al pulsar ] HDR"”:”- < Gﬂl? [
cualquier botén del Mando se asigna zona al amplificador, indicandonoslo el hecho de que se queden fijos. o G ﬂ ’ G BHU‘ @
Seleccidn del tipo de altavoces o &
En funcién de los altavoces conectados en las distintas zonas de la instalacién se podré seleccionar su = ——
ecualizacién por zona de acuerdo a los gréficos adjuntes. Ello nos permitird una mejor audicién.
NORMAL (altavoz 8" y bafle) G.M.1 - Graves Medios 1 (altavoz 3")
Q \
1
20 Hz 100 Hz 20 KHz ] 20 Hz 100 Hz 20 KHz
En médulos 135x “G.M.1” aplica una respuesta plana con loudness
desactivado.
~ G.M.2- Graves Medios 2 (altavoz 2"y 3") 6.B. - Graves Bajos (bocinas)
20 Hz 100 Hz 20 KHz | 20 Hz 100 Hz 20 KHz




Puesta en marcha de la instalacion

Asignacion de zonas, grupos y ajuste de parimetros \ Ejemplo de secuencia de teclas a pulsar

A SETUP
<4 Z0NA
<4+ (DISPLAY 001)
e
- e
LR J
<« SET ZONA
Todos los pilotos de SETUP de los médulos
parpadean.
Recorrer las estancias por el onden de asignacidn
dezona.
SETUP
1.

Al pulsar SETUP el piloto deja de parpadear
¥ se queda fijo indicando que ha seleccionado
la mna.

SETUP

REPETIR EL PROCESO EN TODAS LAS ZONAS
AASIGNAR.

Y volver 2 la consola, pulsande AQUI para
asignarle su zona.

[
[ ]
[ ]
Namero de zonas
asignadas
> €
Los pilotos de SETUP se apagan.

4MAS

<« INICIALIZAR

»Si

IM__M Tipo de atavoz

S. Granada Zona 3
Despacho
Despacho 4*pta. Zona 8

SINTOMA

La consola 1202 muestra el error 001.

Zona 127

P GENERAL < P GENERAL < D GENERAL < » GENERAL < » GENERAL <
> ZONA A)) » ZONA > ZONA > Z0NA <
»ZON 001 < <4 NUEVD » AMP. 001 < P> Z0NA3 < » AMP. 001 <
A RER 5 AN A AN
» NOMBRE - <aMAs » PRIVADO P
® ENCENDER
200 801 >>> ® GENERAL RAPCO YoL X 200 3 S =
oA <«<< @ ® GRAT ® ALz o080+ @ A0D0 PRIADO Selaccionamos "MAS"
LEIRA+ ® - @ PONER
e € - ® 20 BAs e € ® OUTRR . e
Le asignamos nombre. SELECCIONAR EL GRUPO o AR M: :
 VYol. Avis . €
(X3 - 3
tye::larr‘:ussh tantas zonas A l)) » BENERAL < » ALTAVOZ
ZONA [EUE
. gq-zs (ARBIR ® i : m < zzﬁlza :
o@=  Ece PINA3< o€
A
Con "NOMBRE" le asignamos
nombre al grupo. ‘ AVISOS
BRO1 >>>
® A << ®
LETRA+ © Z0M 3 VRASD
° € [ o mi :
=
> €
Con "ZONAS" le asignamos
zonas &l grupo.
RO
® /OABRE CARBIR ®
o Zoms BORRH ®
LK BT e

Granada
------ /Directo 80
Comunes/Pasi 4 50

8" Normal
Si 2"G.M.2
No 5" G.M.1

65
50
70

PROBLEMAS DE FUNCIONAMIENTO

POSIBLE CAUSA

Falla la comunicacién entre |a consola y el médulo de la zona seleccionada, ya
esté dentro del Procesador 1302 o instalado dentro de la propia zona.

SOLUCION

Comprobar el conexionado de los hilos 9y 90 al médulo (Amplificador 0 Mando)
de dicha zona.

La consola 1202 muestra el error 002.

Falla la comunicacién entre la consola y el Procesador o alguno de sus médulos
de audio (canales 1 a 4).

Falla la sefial de antena del médulo 1102.1.

Comprobar el conexionado de los hilos 9y 90 al Procesador 1327.

Comprobar sefial RF y ajustar sensibilidad.

La consola 1202 muestra el error 003.

Falla la comunicacidn digital con el Repraductor de mensajes 1103.

Comprobar el Procesador 1327 y posicion del conexionado del médulo 1103.

La consola 1202 muestra el error 004.

Falla la comunicacién digital con el Médulo de avisos por teléfono 1104,

Comprobar el Procesador 1327 y posicion del conexionado del modulo 1104.

La consola 1202 muestra el error 005.

Fallo esporadico de comunicacitn digital.

Si es ocasional no requiere intervencién alguna.

La consola 1202 muestra el error 006.

Error de hardware del 1327.

Sustituir el 1327 por otro nuevo.

La consola 1202 muestra el error 007.

Error de hardware del 1327.

Sustituir el 1327 por otro nuevo.

La consola 1202 muestra el error 008.

Error de hardware del 1327.

Sustituir el 1327 por otro nuevo.
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Puesta en marcha de la instalacion

Programacién de mensajes automaticos de megafonia | Ejemplo de secuencia de tecias a puisar

A SETUP Continuacion desde
el menti OPCIONES
» MENSAIE DE MENSAJE
o2 » GRUPO 1
SELECCION DEL MENSAJE
> Z0NA

Con «+» y «<—»irén
apreciandolas zonas y grupos.
Seleccionndolo con
«<apulsando la tecla
comrespondiente de la derecha
pasamos a la siguiente Inea.

Continuacién desde
¢l mendi OPCIONES
DE MENSAIE

» HORA

Con "SI* seleccionado se disparard

Continuacién desde
¢l menii OPCIONES
DE MENSAJE

< REPETIR

Con <+» y «—>seleccionamos

& ala hora las veces que g q
Con "NO" no se disparard por horas.  repita.

Con "HORA" y "MINUTO"se

selecciona la hora de disparo. ’ ""-Env

Con «+> y «—>5eleccionamos
los minutos de intervalo entre
las repeticiones de mensaje.

Continuacién desde
el meni OPCIONES
DE MENSAIE

<4MAS

» YOLUMEN

Continuacion desde
el mend OPCIONES
DE MENSAJE

<{PRIVADD

Cambiamos a S1 si queremos
que lo salte o no.

Continuacion desde
el mend OPCIONES
DE MENSAJE

«EVENTO

- l\._ip 4
o Y

Si seleccionamos «>- - - -» no
programa ning(n evento para el
mensaje.

Saleccionando un evento
seleccionamos el evento que
queremos que lo dispare (sélo
se puede seleccionar 1).

EI GRUPO X ha sido seleccionado
y pasaremos a seleccionar otre
grupo o zona. Hasta un méximo
ded.

1 - Hora de cierre General 19:56
2 - Bienvenida Entrada ll ll 55 Ilo Detector Presencia
3 - Public. Desayunos  Cafeteria 9:00 12 10 10 No

Clave de la instalacion y
de la megafonia por teléfono

Clave de la instalacion MILLENNIUM | Clave de la megafonia por teléfono

- Asignar N° de teléfono
Prganan s

A SETUP A SETUP A SETUP A SETUP
<4MAS < TELEFONO » DIN-DON < TELEFONO
- ° . . [ o
-+ : : : :
[} L] . e . . o
Seleccionamos el tipo de TOND.
< CLAVE <4 CLAVE < ASIGNAR
(] [ () . [
(] [ () o [
(] ° o ° ° °
(] 17 ] 9 ] 7 8 9
Introducimos la clave y pulsamos $I. Introducimos la clave y pulsamos SI. Pulsando ZONA cambiaremos a GRUPD.
Para quitar la clave pulsamos NO. Con «000+» y «—», seleccionaremos
&l n°de zona o grupo.
Con «+0000>» y «—», seleccionaremos
el n° asignado & esa zona o grupo.
Seleccionando el n° pulsaremos ASIGNA.

Clave de la instalacion MILLENNIUM | Clave de la megafonia por teléfono Tono del DIN-DON

1234 5678 Recepcion Tono 1
Direccion Tono 2
Telefonista Tone 3
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Tapas y cajas de empotrar

1705

Aplicaciones |
Caja Utilizar con médulos
Ref. M I LLENNIUM MILLENNIUM
& e 5 & E b
1705 1308.x
1706 1309.x
1310.x
Tapas y cajas de empuirar ‘
m = = )
E’l! -1
Vi foE®)  YEA () YITB Caja de emputrar ablerta Gafa do smpoirer
difmetro265mm  didmetro 185 mm pan altavaz de &' par altaviz 5 para bafle GXIFA
10 115
% 15 = m
Y19A Caju da ampetrar abisrtn H28H Ao con muslies pan instalacidn
pam aftewes de 5° dealtavoces da 5" en techos sin obm

* hgujer: § 160 mm
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G11B/16

Montaje de altavoces de 8” G12B/16

También disponemos de altavoces con rejilla y sistema de montaje a muelles como las refs. 06054, 06055, 06064, 06065...

1 2
Altavoz de 8" en caja de empotrar V17B | Colocacidn de Ia rejilla H25B y 0603 |
Caja Y178 7@ @ /
@ 250 mm
}
i Rejilla H25B Rejilla 0603
Altavoz de 8" -
| | Q
} Tornillo % g Tornillo
Presionar hasta oir click en los tres puntos de anclaje. g Tapita @
)
3 4
Colocacidon de Ia rejilla H12B Colocacion de Ia rejilla H24B |
Rejilla H12B A Rejilla H24B ! g
- Tapita ¥
Arandela Montar el tornillo y la pieza de pléstico
en el alojamiento de la cara interior de la rejilla.
Tornillo
Tapita A
La tapita cierra el orificio para el destornillador.

6
Caja de empotrar de 8" con kit H11N en techos falsos |

o120

Caja bafle H26N  Altavoz de 8"  Frontal

'=.

Falso techo Caja Y17B (@ 250 mm)

0387_A

Kit de fijacion H11IN



G14A/xx

Montaje de altavoces de 57 G15A/xx

También disponemos de altavoces con rejilla y sistema de montaje a muelles como las refs. 06043, 06045, 06050, 06061, 06063, 06040, 06041,

06044, 06052...

1
En caja de empotrar V194 |

2
Colocacion de a rejilla H17A |

Caja
VI9A

@ 175 mm

Altavoz de 5" =

0158

Presionar hasta oir click en los tres puntos de anclaje.

——

—

Rella 17 7%

t

Tornilloii
(==

01538

Tapita

Sujetamos la rejilla con un tornillo central, tapandolo
después con el embellecedor hasta oir click.

3
Rejilla H16A, H13A y 0602

4
En caja bafle H27N |

=

T R -
Rejilis — R, g

o x ) w2 -

]
Arandela
Tornillo ? Tornillo i Tornillo rl
Tapita
Tapita ® 7 o

0120

Caja bafle H27N Altavoz de 5"  Frontal

5
Para empotrar sin obra en techos o tabigues |

6
Montaje de los muelles segiin el grosor del techo |

ARO CON MUELLES H28N

Soporte
metdlico
Aro de
plastico de 5"
Diémetro de corte: taladro de 160 mm
| : - "
" PRESIONAR 7
Techo o tabique —: - | :

‘ ore1

Aro H26N

Muelle A

IR
s

Fijar los muelles en el soporte metélico con el dngulo
hacia abajo A para techos o tabiques delgados
de 5a 35 mm de espesor.

Didmetro de corte: taladro de 160 mm

Muelle v

0104

Fijar los muelles en el soporte metélico con el angulo
hacia arriba v para techos o tabiques delgados
de 35 a 55 mm de espesor.
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Montaje de altavoces de 2” y 3”

También disponemos de altavoces con rejilla y sistema de montaje a muelles como las refs. 06047, 06048, 06071...

3
| Montaje de los mucllesJ

Espesor de 1 a 5 mm. en chapa o madera.

Espesor de 5 a 15 mm. en escayola o madera.

Espesor de 15 a 50 mm. méx. en bovedilla o techos muy gruesos.

5
Conexién Colocacién en techo
! g73mm . Techo o tabique
‘ = * s~ Muelle corto
;. 628N
Introducir el cable %
= : : Presionar pestafia 0704
—
30 mm

b

Resultado final |

#7314

RESULTADO FINAL EN TECHO

o

0698

0607

628N




Montaje de bafles

Disponemos de bafles de diferentes tamafios y calidades como las refs. 06014, 06015, 06016, 06017, 06018, 06035, 06046, 06814, 06815...

1 2
Bafle 22E/4 en techo o mure con camara Fijaciones en marco de empoirar V22E |
Bastidor metélico para fijacién ‘ R . TN
Bornas de conexifin - = I i ; \ e
Secadores
d L | cilmdrices 120 mn
de espuma Techo o muro
Bafla HI-FIG20EH —— Llm cun céimars — 777 7

[ I

Marco da iy
empotrar Y22E

Bafle HI-A
§22E14

| —— R ﬂ

Tornille el J

para madera
Dimensiones del agujero:
¥22E: 320 x 230 mm.

Tornillo

.

Masilla

Rejilla
Techoomuro CONSEI0S:
con cAmars 1.* Desmontar la rejilla (resulta f4eil introducienda un tomilllo

por &l lado intarior de los orificios del soporte}.

2.* Foner la masilla de los papelitos de [a bolsa adjunta en la rsca
delos tomillcs, debajo de la cabeza de Estos.

3.* Tener en cuenta en el maro V22E la posicion de fijacion.

NOTA: Utilizar Ia plantilla de cartfin para marcar el husco dg fijacién.

06018 - Bafle saliente con transformador 100 V

06018 Bafle saliente con transformador 100 V
o Bafle saliente. Hi-Fi, 2 vias, 30 W con transformador de 100 V.
o Transformador de Iinea y de potencia seleccionables mediante selector rotativo, haciendo necesaria una sola conexién.
o Seleccin de potencia de 30, 20, 10,5y 2.5 W.
o E| selector también incluye opcion de baja impedancia a 16 Q.
o Proteccidn contra intemperie IP 44.
e Tapon de goma para proteccion de los conectores.
e Incluye rétula para instalacion en pared.
* Acabado: negro.

ESPECIFICACIONES TECNICAS

ESPECIFICACIONES TECNICAS

Potencia méx. (Rms) Respuesta en frecuencia (@-6 dB) 78+ 21000 Hz
Calidad Hi-Fi; 2 vias Sensibilidad (@1 W, 1m) 89 dBspL
Impedancia 100V/16Q Tipo de caja Cerrada
Potencias seleccionables 30-20-10-5-25W Protecci6n contra intemperie 1P 44
Woofer 5% Peso (Kg) 17
Tweeter " Dimensiones (mm) 226 x150 x 162

06014 Pareja de bafles salientes. Hi-Fi, 2 vias, 15 W, 16 Q. Acabado en negro.
06015 Pareja de bafles salientes. Hi-Fi, 2 vias, 15 W, 16 Q2. Acabado en blanco.

06016 Bafle saliente. Hi-Fi, 2 vias, 15 W con transformador de 100 V. Acabado en negro.
06017 Bafle saliente. Hi-Fi, 2 vias, 15 W con transformador de 100 V. Acabado en blanco.

1
L]
™~
I -
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Pareja de bafles Hi-F1

Disponemos de bafles de diferentes tamafios y calidades como las refs. 06014, 06015, 06016, 06017, 06018, 06035, 06046, 06814, 06815...

Montaje de los bafles en pared

Bafle 06016 y 06017 ——
Bafle 06014 y 06015
1. Atornille la rotula a la pared. 1. Atornille la rétula a la pared.
2. Fije el altavoz ala rétula con la llave incluida. 2. Fijeelaltavoz a la rétula.

3. Fije el dngulo de inclinacidn y gire la rosca hasta que esté bien anclado.

2
Recomendaciones de montaje y posicionamiento

Fig. A Fig. B Ademés de su montaje con rétulas en pared estos bafles pueden

colocarse encima de estanterfas, sobre soportes para bafles o cualquier
I G | m i tipo de mueble adecuado a su decoracion.

) .y E Para un mayor rendimiento en todo el espectro auditivo (sobre todo,

\ E en graves) existen unas normas bésicas de posicionamiento:
H \ H / - En la conexidn de parejas 0605 se debe respetar totalmente la
/ IE/ polaridad de todos los bafles.
| - Para un mejor aprovechamiento de |a calidad aclstica, recomen-
i i damos, preferiblemente, no colocar los bafles en la pared més
larga de la sala, como muestra la fig. B.

- A ser posible, dejar la parte trasera del Bass-reflex enfocada y
distanciada a unos 20 6 30 cm. de la pared o de la esquina de una
pared.

- En salas rectangulares ratar de colocar los bafles en la pared més
corta, como muestra |a fig. A.

L - La distancia entre ambos bafles (L y R) puede ser variable total-
mente, sin embargo aumentaremos el rendimiento y la recepcion
del estéreo cuanto m4s cerca estén una de la otra, a partir de una

Q distancia minima de 1 m.

I E\ - Recomendamos que los bafles estén orientados a la altura del oido

humano.
3
06018 - Curva de respuesta en frecuencia

100

90
[--]

= 80
=
=

60

20 50 100 200 500 1K 2K 5K 10K 20K
Frequency in Hz




Proyector de sonido 0604.xx

1 2
Montaje en pared | Montaje en poste |
Brazo = Brazo ——
Horquilla Horquilla
Tacos Fleje
y tornillos de sujecion
Pared Poste ——
Para fijar el proyector en el dngulo deseado apretar en el sentido marcado. Para fijar el proyector en el 4ngulo deseado apretar en el sentido marcado.
Utilizar tacos y tornillos para sujetar el proyector a la pared. Utilizar flejes de sujecion para sujetar el proyector al poste.
3 4
Montaje en tripode PASO B102 con adaptador AC930 | Montaje en techo

Horgquilla
proyector

—— Adaptador
AC930

Tuerca M8 ——
{no incluidas}

- Adaptador
Tripode AC930
B102

Para fijar el proyector en el &ngulo deseado apretar en el sentido marcado.

Horquilla *l

Para colocar en techos, desmontar el brazo y atornillar el proyector por la horquilla.
Para fijar el proyector en el dngulo deseado apretar en el sentido marcado.

5
Sonorizacion

El eje del proyector orientado al oyente més lejano.

Atenuacion del sonido con la distancia.

“"m"ﬁmm 0604.01 0604.02 0604.03
Altavoz i . 6.5"
Potencia 20 W (ojo); 10W (azuf; 5 W (blanca); 0 W (negro)

Impedancia 100V: 500 Q2 ; 1000 2 ; 2000

128 Hz; 12.8 KHz

95dB

ESPECIFICACIONES TECNICAS 0604.01 0604.02 0604.03
Grado de proteccién| 1P54 P54 P54
Angulo de cobertura 36" 36° 36°
Color negro negro negro
Dimensiones (mm)|  240x 240x 300 240x 240x 300 240x240x 300
Peso (kg) 34 34 4
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Columnas: 06801 y 06803
Proyectores: 06806 y 06808

1
Montaje de columnas en la pared |

Sonarizacién con columna de salas de reunion T

|
|
‘ i Soporte orientable 06804

Columna 06801, 06802 y 06803

COVERTURA VERTICAL

il
8 KHz
Msica

17:m. (90 dB)

Columnas Ci‘) Columna (? Columna
iy gy A
T T T
AL S FTR T ' I-"ii'.-l

Tu ok AT (AL
“*”-I ;!.'I::n_lrl LI W ¥ "I_Il_l
AL SLLL) "
\ = | =
T T | ,
)i

SONORIZACION DESDE UN COLOCANDO UN ALTAVOZ A CADA

SOLO PUNTO PARA SALAS LADO DE LA SALA SE OBTIENE

MUY REVERBERANTES. SONIDO ESTEREQ.

PERO SI LA SALA TIENE MUCHA

REVERBERACION, SE OBTIENEN

PEORES RESULTADOS.
COVERTURA HORIZONTAL

11°
8 KHz
Musica

17m. (90 d8)

-

Altavoces exponenciales

ORIENTACION RECOMENDABLE

Para ampliar el 4ngulo de cobertura horizontal de los Altavoces
Exponenciales, apilarlos sobre |a vertical de su centro acdstico
y orientarlos de forma que cubra cada uno una parte del angulo
horizontal deseado.




Distribucion de altavoces en el techo

Es muy importante la correcta distribucién de los altavoces en el techo para que el nivel de sonido se mantenga uniforme en todo el 4rea a sonorizar.
De esto dependerd fundamentalmente que se enciendan los Avisos y la calidad de la Miisica Ambiental.

REGLAS BASICAS PARA ELEGIR ALTAVOCES (con buena inteligibilidad de los avisos):

A. Un altavoz grande concentra el sonido en un "foco" mas estrecho pero de mas intensidad que uno

pequefio.
De la misma forma que hay [Amparas que concentran el haz .

B. A mayor tamafio, un Altavoz tiene mayor rendimiento acistico, es decir, produce mas sonido para

la misma potencia de Amplificador.

ANGULO DE COBERTURA
8 mm
A
80°
=

Los Altavoces de 8" compensan con su alto rendimiento la mayor distancia al oyente cuando estén
colocados en techos altos. Por eso, recomendamos los Altavoces de 8" para techos altos y los de 5"
para techos medios y bajos.

Los Altavoces de 3" solamente se han de utilizar en estancias en que, ademas de poca altura de techo,
haya poco ruido ambiente.

. El Altavoz €l de 5" presenta un compromiso entre buen rendimiento y amplia cobertura.
Dotado de un rendimiento excepcional para su tamafio (92 dB a 1 W), y un dngulo de cobertura amplio
(1000), el Altavoz de 5" de E€li es la solucion adecuada para la sonorizacién en techo cuando no sea
de gran altura o con un alto nivel de ruido.

o7et

SUPERFICIE SONORIZADA POR ALTAVOZ NIVEL DE RUIDO
NIVEL DE RUIDO  swo | meoio | a0 |
BAIO [ meDi0 | A0 | Oficina Tienda Joven Estacidn de Tren o
> 4 metros Si es posible, cuelgue los Altavoces para bajarlos a 4 m. Sucursal Banco | Bar de Autabiis
Tienda Restaurante Zonas piblicas
4 metros 5": 35 m? 8":18 m? 8":18 m? Agencia Viajes | Bingo Salén
3,5 metros 5. 24 ml 5. 24 m2 8" 12 m Restaurante lujo | Gimnasio Recreativos
Consulta Almacén Bar musical
3 metros 3":30m? 5": 16 m? 5": 16 m?
2,10 Clasificacién orientativa. Para casos especiales, consulte a E=i.
2smeves | piom | Solmt | SEm
2":10m? ) )

EJEMPLO DE DISTRIBUCION DE ALTAVOCES DE 5" EN TECHO DE PLACAS DE 60 x 60 cm.

60cm.

Tamario de

placa de techo
| 60cm.

| VISTA PARCIAL DEL TECHO

\\\
L~

>

=

O

Prad
\
o~ cada...placas —+&)

Altavoz

Filas Alternadas

piso_1

DISTRIBUCION RECOMENDADA DE ALTAVOCES
EMPOTRADOS EN EL TECHO DE UN LOCAL

COLOCAR UN ALTAVOZ CADA ... PLACAS
uw [ wwer |
eI 2 I AN

3,5 metros 7placas | 9placas | NO NO
10 placas| NO

3 metros 5 placas | 7 placas

2,5 metros 4 placas | 5placas | 7 placas

6 placas

CARACTERISTICAS DE ALTAVOCES EGI
L aroaer g

Rendimiento:
RdBe1W

Rendimiento:
YdB@IW

Rendimiento:
83dB@1W

Rendimiento:
86dB@1W

Angulo de
cobertura: 80°

Angulo de
cobertura: 100°

Angulo de
cobertura: 120°

Angulo de
cobertura: 160°




M-1-L-LENNIUM

=9

66

odulos. Accesorios

Montaje de m

Adaptacién de mandos EGi a mecanismos eléctricos de otras marcas |

Forma C ‘

o
\ \ \ ik A S
A\ o
1) \ -

v\ Y
Ao

V74 /

x o

\ ,,~a \r\\\

Forma B |

Forma A ‘

Forma F ‘

Forma E |

Forma D ‘

Forma | ‘

Forma H |

Forma G ‘

Para mas informacidn sobre adaptacion a mecanismos eléctricos de otras marcas consulte nuestro Catalogo General.
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NORTE LEVANTE Y BALEARES SUR

Pais Vasco Alicante y Murcia - Sevilla, Huelva y Cadiz

MIKEL GURTUBAI ALBERTO SABATER MANUEL MUNOZ

Tel. movil 656 78 44 06 Tel. movil 689 06 29 22 Tel. mévil: 615 14 83 50

OIER GURTUBAI E-mail: asabater@egiaudio.com | E-mail: comercial@mmcrepresentaciones.com

Tel. mévil 652 77 35 99
E-mail: r.gurtubai@gmail.com

La Rioja y Burgos

HUGO GRIJALBA

Tel. mdvil 629 40 65 76

E-mail: hugo.grijalba@grijalco.com
Tel: 94123 35 24

Asturias y Cantabria

JOSE CARLOS FUENTE

Tel. movil 651 80 28 79

E-mail: jcfcusto@gmail.com

Tel: 985 85 26 14 - Fax: 984 24 07 31

Navarra

JESUS VALENCIA

Tel. mdvil 609 87 08 08

E-mail: jvalenciamuruzabal@gmail.com

NORDESTE

Prescripcion e ingenierias
JUAN CARLOS BARRAGAN

Tel. mévil 696 59 07 18

E-mail: jcbarragan@egiaudio.com

Barcelona

JUAN SANTANA

Tel. movil 653 68 48 91

E-mail: jsantana@egiaudio.com

Aragon, Soria y Lleida

JORGE GONZALEZ

Tel. movil 670 39 97 16

E-mail: dimatel@telefonica.net

Tel: 976 59 09 12 - Fax: 976 42 13 87

Tarragona

JOAN ROIG

Tel. mévil 629 73 30 99

E-mail: joanroig@joanroig.es

Fax: 977 12 02 68

Girona y Andorra

MIGUEL GASCON

Tel. mévil 652 20 55 69

E-mail: mgrepresentacions@gmail.com

Tel. y Fax: 965 15 70 35

Baleares

BIANCA CRESPO

Tel. mévil 636 02 24 06

E-mail: pablocrespo@pablocrespo.com
Tel: 971 46 37 10 - Fax: 971 46 32 05

Castelldn y Valencia

DAVID SANCHEZ

Tel. mavil 620 79 12 98

E-mail: cialsanchezvila@hotmail.com
Tel: 962 52 46 78

NOROESTE

Lugo y Orense

AVELINO CAMPO

Tel. movil 686 48 76 86
E-mail: acampo@mundo-r.com
Fax: 982 20 28 77

La Coruiia y Pontevedra

ALVARO VAZQUEZ

Tel. mavil 609 47 31 90

E-mail: alvarovs@mundo-r.com

Tel: 981 13 06 60 - Fax: 981 13 06 60
Ledn

CONRADO DE LA VARGA

Tel. mévil 615 07 01 81

E-mail: conradodelavarga@yahoo.es
Tel: 987 80 11 01 - Fax: 987 80 15 12

Palencia, Valladolid, Zamora, Salamanca,
Avilay Segovia

RAFAEL ALVAREZ

Tel. movil: 615 93 05 75

E-mail: rafapalla@ono.com

CENTRO

Madrid y Guadalajara
ROSANA CAROLLO

Tel. mdvil 629 94 35 74
E-mail: rosana@egiaudio.com

Toledo, Ciudad Real, Cuenca y Albacete
JUAN MANUEL RODRIGUEZ

Tel. mGvil 669 70 18 17

E-mail: procain-man@procain-man.com

CENTRAL DELEGACIONES
Avda. Almozara, 79 Delegacion Centro
50003 Zaragoza C/. Juan de Mariana, 19 - local 20

E-mail: info@egiaudio.com
Tel. +34 976 40 53 53 - Fax: +34 976 40 53 54

EXPORT DEPARTMENT

E-mail: export@egiaudio.com
Tel. +34 976 40 53 56 - Fax: +34 976 40 53 54

INGENIERIAS Y ATENCION TECNICO COMERCIAL

Estudios y proyectos
E-mail: sat_consultas@egiaudio.com
Tel. +34 976 40 46 77 - Fax: +34 976 40 53 54

28045 Madrid
E-mail: egimadrid@egiaudio.com
Tel. +34 91 506 24 18 - Fax: +34 91 468 06 41

Delegacion Catalufia

(C/. Baltasar d’Espanya, 1 - local 10

08970 Sant Joan Despf - Barcelona

E-mail: egibarcelona@egiaudio.com

|

Cérdoba

RAFAEL TEJADA

Tel. mévil 629 52 40 62

E-mail: rafael_tejada@redcordoba.e.movistar.es
Tel: 957 7521 65 - Fax: 957 75 21 67

Almeria )

ANTONIO ALMECIJA

Tel. mévil: 629 73 72 26
E-mail: ventas@sismater.com

Mélaga y Granada

NURIA ORTIZ

Tel. mévil: 666 04 20 33

E-mail: nuria@jolelectronica.com
Tel. 952 3542 21 . 952 31 71 87
Fax: 952 35 42 05

Extremadura

RAFAEL LAVADO

Tel. mévil: 639 11 38 07

E-mail: rafalavadomonge@gmail.com
Tel: 924 54 4579 - Fax: 924 54 41 31

Canarias

MARIA DEL MAR CASTILLA
Tel. mévil: 669 35 19 35

E-mail: mcastilla@egiaudio.com
Tel.y Fax: 822 17 41 11
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